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PRE-RACE
CHECKS

A WARNING

+ Read and understand this manual and its safety instructions before using this product.

«  Only use the supplied power adapter.

« Do not use the seat unless securely mounted to compatible cockpits.

- Do not use power tools for assembly as over tightening can damage parts.

« Do not force parts together.

« Avoid cross threading bolts.

«  Beware of sharp edges.

«  Make sure all assembly fittings are securely tightened and check them regularly for safety and stability.
. Do not use the seating if any part is broken, torn, or missing.

«  Seats are designed for simulators and esports, not for road use or in vehicle.

If you require any support with
your product please contact our friendly team at:
% support@nextlevelracing.com

WARN I NG NLR-E062 ES1 HYPERCOOL VENTILATED

CHOKING HAZARD - Small parts SIM RACING SEAT
not for children under 3 years or any NLR-E062 INSTRUCTIONS

individuals who have a tendency to Date of Document: November, 2025
place inedible objects in their mouths.

Manufactured by:
Next Level Racing Simulations PTY LTD

23 Olympic CCT,
Southport, QLD, 4215
Australia

ASSEMBLY .
VIDEG Pl

RACING

bit.ly/nirbuild —




IN THE BOX

NOTE: Some ltems Come with Rust Resistant Coating

Video Instruction: bit.ly/nirbuild

*NOT TO SCALE
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6 x M8 20mm BOLTS
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4 x M8 20mm
LOW PROFILE BOLTS

4 x M8 16mm
LOW PROFILE BOLTS

8 x M8 WASHERS

4 x DOME SPACERS
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1x 5mm (M6) ALLEN KEY
1x 6mm (M8) ALLEN KEY
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1INTRODUCTION

Thank you for purchasing the Next Level Racing ES1Hypercool Seat. This manual is designed to
guide you through the setup and usage of your new seat. If you have any questions or require
assistance, please reach out to our support team at support@nextlevelracing.com.

11 Explanation of Safety Warnings in this manual

The safety of the user is our top priority. Please pay close attention to the following hazard
classifications throughout this manual:

DANGER

Danger indicates a high-risk hazard which, if not avoided, will result in death or serious injury.

WARNING

Warning indicates a medium-risk hazard which, if not avoided, could result in death or serious
injury.

CAUTION

Caution indicates a low-risk hazard which, if not avoided, could result in minor injury or product
damage

NOTICE

Provides important information that is not related to hazards but is essential for proper use.

1.2 Retaining Instructions

Before using this product, carefully read and understand this manual and all its safety instructions.
Failure to do so could result in serious injury. The product should only be used by individuals
familiar with these safety guidelines.

. Safety Compliance: All users must fully understand and follow the safety instructions
to avoid potential risks such as fire, electric shocks, or other hazards that could cause
personal injury or property damage.

. Retain this Manual: Keep this manual in a safe location for future reference. If the product
is passed on to another user, ensure they receive this manual and are aware of the safety
instructions.

. Warranty Considerations: The warranty will be void if the product is misused or the
safety instructions are ignored. The manufacturer is not liable for damage or injury caused
by improper handling or non-compliance with safety guidelines.
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1.3 Obtaining Additional Documentation and Information

1.3.1 Support and Service:
For additional product documentation or to obtain more information, visit our website:
https://nextlevelracing.com

For any questions, technical assistance, or to order user instructions, please contact our support
team at: support@nextlevelracing.com

1.4 Intended Use and Reasonably Foreseeable Misuse

The Next Level Racing ES1 Hypercool Seat is designed solely for indoor gaming applications and
should be used only within gaming simulators or esports environments. It must not be used in
vehicles, on public roads, or for any non-gaming-related activity.

Any use beyond its intended purpose is considered misuse and may result in damage or injury.

2 DESCRIPTION OF THE PRODUCT

241 Technical Data

rPARAMETER UNIT )

Device name Next Level Racing® ES1 HYPERCOOL
Ventilated Sim Racing Seat

Designation Sim Racing Seat

Type ES1 Hypercool

Voltage/Frequency 12VDC, 24W, 100V-240VAC/2A/50-60Hz

(Maximum load 150 kg (330 Ibs) )

2.2 Product Compliance

The Next Level Racing® ES1 HYPERCOOL Ventilated Sim Racing Seat complies with the following
product compliance standards:

Product Certifications: CE, ROHS, REACH, WEEE, UKCA / UKCA ROHS, RCM, PSE, FCC Part 15, CA
65, KC Certification, CCC, CN ROHS

FCC Compliance Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
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CAUTION

Any unauthorized changes or modifications to the Next Level Racing® ES1 HYPERCOOL
Ventilated Sim Racing Seat that are not expressly approved by the manufacturer or the party
responsible for compliance may void your right to operate the product and could result in the seat
no longer meeting safety standards, posing a potential hazard or malfunction.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, per Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in residential installations. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy, and if not installed or used according to the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If harmful interference occurs, the user is
encouraged to take the following corrective actions:

. Reorient or relocate the product or receiver.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from the receiver.
. Consult the manufacturer or a qualified technician for further assistance.

3 IMPORTANT SAFETY INFORMATION

WARNING

3.1 How to Use the Next Level Racing ES1 Hypercool Safely

311 General Safety Information Related to Intended Use

. Not Suitable for Individuals with Impaired Abilities: The product is not intended for use
by individuals (including children) with physical, sensory, or intellectual disabilities, or
those lacking experience or knowledge, unless under the supervision of a responsible
person or provided with appropriate instructions.

. Individual Use Only: The ES1 Hypercool Seat is intended for individual use only.

. Power Supply Compatibility: Ensure that the power supply matches the seat’s voltage
and current specifications. Only use the power supply adapter provided with the product.

. Risk of Electric Shock: To prevent electrical shock, never immerse the seat in liquid and
ensure that no liquid or debris enters the interior of the seat.

. Visible Damage or Excessive Heat: If the seat, power supply cord or power adapter
shows visible damage, unusual odors, or excessive heat during use, stop using the seat
immediately and disconnect it from the power supply.
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3.1.2 Child Safety Information

Child Safety: Keep children away from the seat to prevent injury. Always supervise
children to prevent them from tampering with the product.

Packaging Materials: Never leave children unattended with packaging material, as it may
pose a suffocation hazard.

3.1.3 Maintenance and Storage Safety

Disconnect Before Cleaning: Always unplug the seat before cleaning to avoid electrical
hazards.

Cleaning Instructions: Use a damp cloth moistened with warm water for cleaning. Avoid
water from entering the internal components of the seat to prevent electrical damage or
electrocution.

Extended Non-Use: If the seat is not going to be used for an extended period, unplug it
from the power supply to prevent electrical malfunctions or damage due to power surges.
Proper Storage: Store the seat in a cool, dry location, away from direct sunlight, moisture,
or heat sources, to ensure the longevity of internal components.

CAUTION

3.1.4 Repairs and Modifications

Repairs or Modifications: Do not attempt to open, modify, or repair the product.
Unauthorized changes will void the warranty and could result in malfunction or hazards.
Use Only Original Accessories: Always use original accessories and spare parts provided
by the manufacturer. Unauthorized modifications or third-party parts may compromise
product safety and performance.

Compliance and Safety Reminder

Failure to adhere to the safety instructions may result in severe injury, electrical shock, or product
damage. Always follow the manual’s guidelines for setup, usage, and maintenance. Ensure that all
users are well-informed about safety precautions before use.

Keep this manual in a secure location for future reference.

For further assistance or inquiries, please contact us at:

support@nextlevelracing.com

10
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4 INSTRUCTIONS

41 Connections & Operations

[7
/tNLR ES1 HYPERCOOL CONNECTIONS] PARTS:
e 1x Power Adapte
B) PTug 'I\f;pre A '

A) Connect the Power Cable by inserting into the receiving socket, located underneath the back of seat.
B) Connect the Power Adapter to the Power Supply.

Rotate the dial switch located on the side of seat to operate the Next Level Racing Hypercool fan.
A) Rotate dial counter-clockwise turns off fan. B) Rotate dial clockwise increases speed of fan.

1



8 support@nextlevelracing.com

4.2 NLR ELITE Cockpit Series Assembly for Side Mounting
(Universal Seat Brackets required for GT ELITE LITE)

NOTE: Attach your seat to a cockpit before using. Follow instructions below to attach onto Next Level Racing Cockpits. Once the seat is
installed to cockpit go to page 11, Step 2 for operating instructions.

WARNING: The steps do not show cable management. Please take caution of cable management and ensure cables do not
get pinched with seat & frame assembly. Do not place cables on or over seat sliders.

PARTS:

e NIL

PARTS:

e 1x ES1Hypercool Seat

PARTS:

e 2xM816mm
Low Profile Bolts

@
@

e 2 x M8 Washer

Install front M8 Bolt and Washer through Seat Bracket into seat inserts. Repeat on other side.

12
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PARTS:

e 2 xM816mm
Low Profile Bolts

@
e 2 x M8 Washer

AN LT
( FORWARD AND BACKWARD ADJUSTMENT )
il

PARTS:

e NIL

07 Adjust the Seat to the desired distance from pedals. Secure the Bolts connecting the Seat
Brackets to the Base Members.

08 For angle and height adjustment use the variety of mounting holes and slots provided on the
Seat Brackets.

13
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PARTS:

e NIL

09 Your ES1 Hypercool Seat installation is complete on the Elite Series cockpit.
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4.3 NLR GTTRACK Assembly

PARTS:

e NIL

NOTE: For GTTrack Frame, please disassemble previously
installed Seat & Seat Sliders and replace with Universal Seat
Brackets, then continue with installation of ES1 Hypercool Seat.

10 Check internal Seat Brackets width 500mm.

PARTS:

e 1x ES1Hypercool Seat

PARTS:

e 2 xM816mm
Low Profile Bolts

&
@

e 2 x M8 Washer

15
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PARTS:

® 2 xM816mm
Low Profile Bolts

((@

e 2 x M8 Washer

PARTS:

o NIL

14 Adjust the Seat to the desired distance from pedals. Secure the Bolts connecting the Seat
Brackets to the Base Members.

i ANGLE AND HEIGHT ADJUSTMENT ) PARTS:
e NIL

15 For angle and height adjustment use the variety of mounting holes and slots provided on the
Seat Brackets.

16
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16 Your ES1 Hypercool Seat installation is complete on the GTTrack cockpit.

17
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4.4 NLR F-GT Assembly

PARTS:

e NIL

NOTE: F-GT Frame only (Double Slider) - Remove existing seat from brackets, then continue
with installation of ES1 Hypercool Seat.

NOTE: F-GT Cockpit (Seat included with Single Slider) - Remove existing F-GT Seat, install
universal seat bracket (Sold separately), then continue with installation of ES1 Hypercool Seat.

17 Check internal Seat Brackets width 500mm .

PARTS:

e 1x ES1Hypercool Seat

g}

= |-
;u—

PARTS:

e 2 xM816mm
Low Profile Bolts

e 2 x M8 Washer

Install front M8 Bolt and Washer through Seat Bracket into seat inserts. Repeat on other side.

18
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PARTS:

® 2 xM816mm
Low Profile Bolts

\@,

e 2 x M8 Washer

20 Install rear M8 Bolt and Washer through Seat Bracket into seat inserts. Repeat on other side.

[ FORWARD AND BACKWARD ADJUSTMENT] PARTS:
4 B N\ A

/I?i’ AN .

21 Adjust the Seat to the desired distance from pedals. Secure the Bolts connecting the Seat
Brackets to the Base Members.

( ANGLE AND HEIGHT ADJUSTMENT ) PARTS:
[y

e NIL

y.oO=—=0ni

22 For angle and height adjustment use the variety of mounting holes and slots provided on the
Seat Brackets.
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PARTS:

e NIL

23 Your ES1 Hypercool Seat installation is complete on the F-GT cockpit.

5 DISPOSALS

5.1 How to Dispose the Product
5.1.1 Disposal of electronic components

not be treated as unsorted municipal waste but must be collected separately. Dispose

of the device via a collection point for the recycling of waste electrical and electronic

equipment if you live within the EU and in other European countries that operate separate
collection systems for waste electrical and electronic equipment. By disposing of the device in the
proper manner, you help to mitigate possible hazards for the environment and public health that
are caused by improper disposal of electronic waste. The recycling of materials contributes to the
conservation of natural resources. Do not dispose of your old electrical and electronic equipment
with the unsorted municipal waste.

ﬁ The symbol on the product, the accessories or packaging indicates that this device must

5.1.2 Disposal of packaging waste

The packaging may be disposed through your local recycling facilities. By disposing of the
packaging and packaging waste in the proper manner, you help to mitigate possible hazards for the
environment and public health.

20
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ES1Hypercool Mode d'emploi

Nous savons que vous avez hate de commencer la course ! Prenez votre temps avec les instructions et suivez ce guide pour assembler votre
produit. Vous vous préparerez au succes en suivant le livret d'instructions pour optimiser pleinement votre produit.

VERIFICATIONS DAVANT-COURSE

AVERTISSEMENT

« Lisez et comprenez ce manuel et ses consignes de sécurité avant d'utiliser ce produit.

«  Utilisez uniquement I'adaptateur secteur fourni.

«Nutilisez pas le siege a moins d'étre solidement fixé a des cockpits compatibles.

«Nutilisez pas d'outils lectriques pour I'assemblage, car un serrage excessif peut endommager les pieces.

« Neforcez pas les pieces ensemble.

« Bvitez les boulons a filetage croisé.

«  Méfiez-vous des arétes vives.

« Assurez-vous que tous les accessoires de montage sont solidement serrés et vérifiez-les régulierement pour leur sécurité et leur stabilité.
« Nutilisez pas le siege si une piece est cassée, déchirée ou manquante.

«  Lessieges sont congus pour les simulateurs et I'esport, pas pour une utilisation sur route ou en véhicule.

Si vous avez besoin d'aide pour votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale au : support@nextlevelracing.com

AVERTISSEMENT RISQUE D'ETOUFFEMENT

Petites pieces pas pour les enfants de moins de 3 ans ou toute personne qui a tendance a placer des objets non comestibles dans sa bouche.
1. Présentation

Merci d'avoir acheté le Next Level Racing ES1Hypercool Seat. Ce manuel est congu pour vous guider tout au long de la configuration et de
|'utilisation de votre nouveau siege. Si vous avez des questions ou si vous avez besoin d'aide, veuillez contacter notre équipe d'assistance au
support@nextlevelracing.com.

11 Explication des avertissements de sécurité dans ce manuel

La sécurité de I'utilisateur est notre priorité absolue. Veuillez porter une attention particuliere aux classifications de danger suivantes tout au
long de ce manuel :

« DANGER: Indique un danger a haut risque qui, s'il n'est pas évité, entrainera la mort ou des blessures graves.

«  AVERTISSEMENT : Indique un danger a risque moyen qui, s'il n'est pas évité, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves.

« ATTENTION : Indique un danger a faible risque qui, s'il n'est pas évité, pourrait entrainer des blessures mineures ou des dommages au
produit.

« AVIS: Fournit des informations importantes qui ne sont pas liées aux dangers mais qui sont essentielles pour une utilisation correcte.

1.2 Instructions de retenue

Avant d'utiliser ce produit, lisez attentivement et comprenez ce manuel et toutes ses consignes de sécurité. Le non-respect de cette consigne
pourrait entrainer des blessures graves. Le produit ne doit étre utilisé que par des personnes familiarisées avec ces directives de sécurité.

+  Conformité en matiere de sécurité : Tous les utilisateurs doivent parfaitement comprendre et suivre les consignes de sécurité pour éviter
les risques potentiels tels que les incendies, les chocs électriques ou d'autres dangers qui pourraient causer des blessures corporelles ou des
dommages matériels.

«  Conservez ce manuel : Conservez ce manuel dans un endroit sdr pour référence future. Si le produit est transmis a un autre utilisateur,
assurez-vous qu'il recoit ce manuel et qu'il connait les consignes de sécurité.

«  Considérations relatives a la garantie : La garantie sera annulée si le produit est mal utilisé ou si les consignes de sécurité sont ignorées.
Le fabricant n'est pas responsable des dommages ou des blessures causés par une manipulation inappropriée ou le non-respect des
directives de sécurité.

1.3 Obtention de documents et d'informations supplémentaires

Assistance et service :

Pour obtenir de la documentation supplémentaire sur le produit ou pour obtenir plus d'informations, visitez notre site Web :
https://nextlevelracing.com

21
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Pour toute question, assistance technique ou pour commander des instructions d'utilisation, veuillez contacter notre équipe d'assistance a
I'adresse suivante :

support@nextlevelracing.com

1.4 Utilisation prévue et mauvaise utilisation raisonnablement prévisible

Le siege Next Level Racing ES1 Hypercool est congu uniquement pour les applications de jeu en salle et ne doit étre utilisé que dans des
simulateurs de jeu ou des environnements esports. Il ne doit pas étre utilisé dans des véhicules, sur la voie publique ou pour toute activité
non liée au jeu.

Toute utilisation au-dela de son objectif est considérée comme une mauvaise utilisation et peut entrainer des dommages ou des blessures.

2. Description du Produit
21 Données techniques

PARAMETRE UNITE

Nom de I'appareil Next Level Racing® ESTHYPERCOOL Selle de course Sim ventilée
Désignation Siege Sim Racing

Type ES1 Hypercool

Tension/Fréquence 12 V CC, 24 W, 100 V-240 VCA/2 A/50-60 Hz

Charge maximale 150 kg (330 livres)

2.2 Conformité du produit

Le siege Next Level Racing® ES1HYPERCOOL Ventilé Sim Racing est conforme aux normes de conformité des produits suivantes :
Certifications des produits : CE, ROHS, REACH, WEEE, UKCA / UKCA ROHS, RCM, PSE, FCC Part 15, CA 65, certification KC, CCC, CN ROHS
Déclaration de conformité FCC:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.

2. Cetappareil doit accepter toutes les interférences recues, y compris les interférences susceptibles d'entrainer un fonctionnement
indésirable.

PRUDENCE:

Tout changement ou modification non autorisé du siege Next Level Racing ESTHypercool qui n'est pas expressément approuvé par le
fabricant ou la partie responsable de la conformité peut annuler votre droit d'utiliser le produit et pourrait faire en sorte que le siege ne
réponde plus aux normes de sécurité, ce qui présente un danger ou un dysfonctionnement potentiel.

Note:

Cet équipement a été testé et s'est avéré conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des
regles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans les installations
résidentielles. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé ou utilisé conformément
aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie qu'il n'y aura pas
d'interférences dans une installation particuliere. En cas d'interférence préjudiciable, I'utilisateur est encouragé a prendre les mesures
correctives suivantes :

« Réorientez ou déplacez le produit ou le récepteur.

«Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.

« Connectez I'équipement a une prise sur un circuit différent du récepteur.

« Consultez le fabricant ou un technicien qualifié pour plus d'aide.

3. Informations de sécurité importantes

AVERTISSEMENT:

311 Renseignements généraux sur l'innocuité liés a I'utilisation prévue

+ Ne convient pas aux personnes ayant des capacités réduites : Le produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) souffrant de handicaps physiques, sensoriels ou intellectuels, ou par des personnes manquant d'expérience ou de connaissances, a

22
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moins qu'il ne soit sous la supervision d'une personne responsable ou qu'il ne regoive des instructions appropriées.

« Usage individuel uniquement : Le siege ES1 Hypercool est destiné a un usage individuel uniquement.

« Compatibilité de I'alimentation électrique : Assurez-vous que l'alimentation correspond aux spécifications de tension et de courant du
siege. Utilisez uniquement I'adaptateur d'alimentation fourni avec le produit.

« Risque de choc électrique : Pour éviter les chocs électriques, ne plongez jamais le siege dans un liquide et assurez-vous qu'aucun liquide
ou débris ne pénétre a l'intérieur du siege.

.« Dommages visibles ou chaleur excessive : Si le siege, le cordon d'alimentation ou I'adaptateur secteur présente des dommages visibles,
des odeurs inhabituelles ou une chaleur excessive pendant I'utilisation, arrétez immédiatement d'utiliser le siege et débranchez-le de
I'alimentation électrique.

312 Informations sur la sécurité des enfants
+ Sécurité des enfants : Eloignez les enfants du sigge pour éviter les blessures. Surveillez toujours les enfants pour éviter quiils n'alterent le
produit.

+ Matériaux d'emballage : Ne laissez jamais les enfants sans surveillance avec du matériel d'emballage, car il peut présenter un risque de
suffocation.

313 Sécurité de I'entretien et du stockage

« Débranchez avant le nettoyage : Débranchez toujours le siege avant le nettoyage pour éviter les risques électriques.

+ Instructions de nettoyage : Utilisez un chiffon humide imbibé d'eau tiede pour le nettoyage. Evitez que I'eau ne pénétre dans les
composants internes du siege pour éviter les dommages électriques ou I'électrocution.

« Non-utilisation prolongée : Si le siege ne doit pas étre utilisé pendant une période prolongée, débranchez-le de I'alimentation électrique
pour éviter les dysfonctionnements électriques ou les dommages dus aux surtensions.

+ Rangement approprié : Rangez le siege dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil, de I'humidité ou des sources
de chaleur, pour assurer la longévité des composants internes.

PRUDENCE:

314 Réparations et modifications

+ Réparations ou modifications : N'essayez pas d'ouvrir, de modifier ou de réparer le produit. Les modifications non autorisées annuleront la
garantie et pourraient entrainer un dysfonctionnement ou des dangers.

« Nutilisez que des accessoires d'origine : Utilisez toujours des accessoires et des pieces de rechange d'origine fournis par le fabricant.
Des modifications non autorisées ou des pieces de tiers peuvent compromettre la sécurité et les performances du produit.

Rappel de conformité et de sécurité

Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer des blessures graves, un choc électrique ou des dommages au produit. Suivez
toujours les directives du manuel pour la configuration, 'utilisation et I'entretien. Assurez-vous que tous les utilisateurs sont bien informés des
précautions de sécurité avant utilisation.

Conservez ce manuel dans un endroit sdr pour référence future.

Pour obtenir de plus amples renseignements ou pour obtenir de plus amples renseignements, veuillez communiquer avec nous a l'adresse
suivante :

support@nextlevelracing.com

4 INSTRUCTIONS
COMMENCER
Chaque étape correspond a une image sur les pages précédentes. Référez-vous a eux au besoin.

4.1 Connexions et opérations

01 - NLR ESTHYPERCOOL CONNECTIONS : A) Connectez le cable d'alimentation en l'insérant dans la prise de réception, située sous le dos
du siege. b) Connectez I'adaptateur secteur a |'alimentation.

02 - NLR ESTHYPERCOOL OPERATIONS : Tournez le commutateur a cadran situé sur le coté du siege pour faire fonctionner le ventilateur
Next Level Racing Hypercool. A) Tournez le cadran dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour éteindre le ventilateur. B) Tournez le
cadran dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter la vitesse du ventilateur.

23
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4.2 Assemblage de la série NLR ELITE Cockpit pour montage latéral

(Supports de siege universels requis pour GT ELITE LITE)

REMARQUE : Fixez votre siege a un cockpit avant de I'utiliser. Suivez les instructions ci-dessous pour vous fixer sur les cockpits de course
Next Level. Une fois le siege installé dans le cockpit, reportez-vous a la page 22, section 7 pour les instructions d'utilisation.
AVERTISSEMENT : Les étapes n'affichent pas la gestion des cébles. Veuillez faire attention a la gestion des cébles et assurez-vous que les
cables ne se coincent pas lors de I'assemblage du siege et du cadre. Ne placez pas de cébles sur ou sur les glissieres du siege.

03- Vérifiez la largeur des supports de siege internes 500mm.

04- Confirmez I'ajustement du siege avec la position des supports de siege.

05- Installez le boulon et la rondelle M8 avant a travers le support de siege dans les inserts de siege. Répétez I'opération de l'autre coté.
06- Installez le boulon et la rondelle arriere M8 a travers le support de siege dans les inserts de siege. Répétez 'opération de l'autre coté.
07- REGLAGE VERS LAVANT ET VERS LARRIERE : Ajustez le siege a la distance souhaitée des pédales. Fixez les boulons reliant les supports
de siege aux éléments de base.

08- REGLAGE DE LANGLE ET DE LA HAUTEUR : Pour le réglage de I'angle et de la hauteur, utilisez la variété de trous et de fentes de
montage fournis sur les supports de siege.

09- L'installation de votre siege ES1 Hypercool est terminée sur le cockpit de la série Elite.

4.3 Assemblage NLR GTTRACK

REMARQUE : Pour le cadre GTTrack, veuillez démonter le siege et les curseurs de siege précédemment installés et les remplacer par des
supports de siege universels, puis poursuivre l'installation du siege ES1 Hypercool.

10- Vérifiez la largeur des supports de siege internes de 500 mm.

11- Confirmez I'ajustement du siege avec la position des supports de siege.

12- Installez le boulon et la rondelle M8 avant a travers le support de siege dans les inserts de siege. Répétez I'opération de l'autre coté.

13- Installez le boulon et la rondelle M8 arriere a travers le support de siege dans les inserts de siege. Répétez I'opération de |'autre coté.

14- REGLAGE VERS LAVANT ET VERS LARRIERE : Ajustez le siege a la distance souhaitée des pédales. Fixez les boulons reliant les supports
de siege aux éléments de base.

15- REGLAGE DE LANGLE ET DE LA HAUTEUR : Pour le réglage de I'angle et de la hauteur, utilisez la variété de trous et de fentes de montage
fournis sur les supports de siege.

16- Linstallation de votre ES1 Hypercool Seat est terminée sur le cockpit GTTrack.

4.4 Assemblage NLR F-GT

REMARQUE : Cadre F-GT uniquement (double curseur) - Retirez le siege existant des supports, puis poursuivez linstallation du siege ES1
Hypercool.

REMARQUE : Cockpit F-GT (siege inclus avec curseur simple) - Retirez le siege F-GT existant, installez le support de siege universel (vendu
séparément), puis poursuivez l'installation du siege ES1 Hypercool.

17- Vérifiez la largeur des supports de siege internes 500mm.

18- Confirmez I'ajustement du siege avec la position des supports de siege.

19- Installez le boulon et la rondelle M8 avant a travers le support de siege dans les inserts de siege. Répétez I'opération de I'autre coOté.
20- Installez le boulon et la rondelle M8 arriere a travers le support de siege dans les inserts de siege. Répétez I'opération de l'autre coté.
21- REGLAGE VERS LAVANT ET VERS LARRIERE : Ajustez le siege 2 la distance souhaitée des pédales. Fixez les boulons reliant les supports
de siege aux éléments de base.

22- REGLAGE DE LANGLE ET DE LA HAUTEUR : Pour le réglage de I'angle et de la hauteur, utilisez la variété de trous et de fentes de
montage fournis sur les supports de siege.

23- L'installation de votre siege ES1 Hypercool est terminée sur le cockpit du F-GT.

5.1 How to Dispose the Product

511 Elimination des composants électroniques

Le symbole figurant sur le produit, les accessoires ou I'emballage indique que cet appareil ne doit pas étre traité comme un déchet municipal
non trié, mais doit étre collecté séparément. Jetez I'appareil via un point de collecte pour le recyclage des déchets d'équipements électriques
et électroniques si vous résidez dans I'UE et dans d'autres pays européens qui exploitent des systemes de collecte séparés pour les déchets
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d'équipements électriques et électroniques. En éliminant I'appareil de maniere appropriée, vous contribuez a atténuer les dangers potentiels
pour I'environnement et la santé publique causés par une élimination inappropriée des déchets électroniques. Le recyclage des matériaux
contribue a la préservation des ressources naturelles. Ne jetez pas vos anciens appareils €lectriques et électroniques avec les ordures
ménageres non triées.

51.2 Elimination des déchets d'emballage
L'emballage peut étre éliminé par l'intermédiaire de vos installations de recyclage locales. En éliminant les emballages et les déchets
d'emballage de maniere appropriée, vous contribuez a atténuer les dangers potentiels pour I'environnement et la santé publique.
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Manual de instrucciones de ES1Hypercool

iSabemos que estas ansioso por comenzar a competir! Témese su tiempo con las instrucciones y siga esta gufa para ensamblar su producto.
Te preparards para el éxito siguiendo el folleto de instrucciones para optimizar completamente tu producto.

CONTROLES PREVIOS A LA CARRERA

ADVERTENCIA

+ Leay comprenda este manual y sus instrucciones de seguridad antes de usar este producto.

+ Utilice tnicamente el adaptador de corriente suministrado.

+ No utilice el asiento a menos que esté montado de forma segura en cabinas compatibles.

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un apriete excesivo puede dafiar las piezas.

+ Nofuerce las piezas juntas.

+  Evite los pernos de rosca cruzada.

+ Cuidado con los bordes afilados.

+Aseglrese de que todos los accesorios de ensamblaje estén bien apretados y reviselos regularmente para verificar su seguridad y
estabilidad.

+ No use el asiento si alguna pieza esta rota, rota o falta.

+ Los asientos estdn disefiados para simuladores y deportes electronicos, no para uso en carretera o en vehiculos.
Si necesita ayuda con su producto, comunigquese con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com

ADVERTENCIA PELIGRO DE ASFIXIA

Las piezas pequefias no son para nifios menores de 3 afios ni para personas que tienden a llevarse objetos no comestibles a la boca.

1. Introduccién

Gracias por comprar el asiento Hypercool ES1 de Next Level Racing. Este manual esta disefiado para guiarlo a través de la configuracion
y el uso de su nuevo asiento. Si tiene alguna pregunta o necesita ayuda, comuniquese con nuestro equipo de soporte en support@
nextlevelracing.com.

11 Explicacion de las advertencias de seguridad en este manual

La seguridad del usuario es nuestra maxima prioridad. Preste mucha atencidn a las siguientes clasificaciones de peligro a lo largo de este
manual:

+ PELIGRO: Indica un peligro de alto riesgo que, si no se evita, provocara la muerte o lesiones graves.

« ADVERTENCIA: Indica un peligro de riesgo medio que, si no se evita, podria provocar la muerte o lesiones graves.

+ PRECAUCION: Indica un peligro de bajo riesgo que, si no se evita, podria provocar lesiones leves o dafios al producto.

«AVISO: Proporciona informacién importante que no esta relacionada con los peligros pero que es esencial para un uso adecuado.

1.2 Instrucciones de retencién

Antes de usar este producto, lea atentamente y comprenda este manual y todas sus instrucciones de seguridad. Si no lo hace, podria
provocar lesiones graves. El producto solo debe ser utilizado por personas familiarizadas con estas pautas de seguridad.

+ Cumplimiento de seguridad: Todos los usuarios deben comprender y seguir completamente las instrucciones de seguridad para evitar
riesgos potenciales como incendios, descargas eléctricas u otros peligros que podrian causar lesiones personales o dafios a la propiedad.
+ Conserve este manual: Guarde este manual en un lugar seguro para futuras consultas. Si el producto se pasa a otro usuario, aseguirese
de que reciba este manual y conozca las instrucciones de seguridad.

+ Consideraciones de garantia: La garantia serd nula si el producto se usa incorrectamente o se ignoran las instrucciones de seguridad.
El fabricante no se hace responsable de los dafios o lesiones causados por un manejo inadecuado o el incumplimiento de las pautas de
seguridad.

1.3 Obtencién de documentacion e informacién adicional

Soporte y servicio:

Para obtener documentacién adicional del producto u obtener mas informacion, visite nuestro sitio web:

https://nextlevelracing.com

Para cualquier pregunta, asistencia técnica o para solicitar instrucciones para el usuario, comuniquese con nuestro equipo de soporte en:
support@nextlevelracing.com

1.4 Uso previsto y uso indebido razonablemente previsible

El asiento Hypercool ES1de Next Level Racing esta disefiado tinicamente para aplicaciones de juegos en interiores y debe usarse solo en
simuladores de juegos o entornos de deportes electrénicos. No debe usarse en vehiculos, en vias publicas ni para ninguna actividad no
relacionada con el juego.

Cualquier uso mas alld de su propdsito previsto se considera un uso indebido y puede provocar dafios o lesiones.
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2. Descripcion del producto
2. Datos técnicos

PARAMETRO UNIDAD

Nombre del dispositivo Asiento de carreras de simulacién ventilado Next Level Racing® ES1HYPERCOOL
Designacion Asiento de carreras de simulacion

Tipo ES1 Hypercool

Voltaje / Frecuencia 12VDC, 24W, 100V-240VAC/2A/50-60Hz

Carga maxima 150 kg (330 libras)

2.2 Cumplimiento del producto

El asiento ventilado Sim Racing ES1HYPERCOOL de Next Level Racing® cumple con los siguientes estandares de cumplimiento de productos:
Certificaciones de productos: CE, ROHS, REACH, WEEE, UKCA / UKCA ROHS, RCM, PSE, FCC Parte 15, CA 65, Certificacion KC, CCC, CN
ROHS

Declaracion de cumplimiento de la FCC:

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacion estd sujeta a las dos condiciones siguientes:

1. Es posible que este dispositivo no cause interferencias dafiinas.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no
deseado.

CAUTELA:

Cualquier cambio o modificacidn no autorizada en el asiento Hypercool ES1 de Next Level Racing que no esté expresamente aprobado por
el fabricante o la parte responsable del cumplimiento puede anular su derecho a operar el producto y podria resultar en que el asiento ya no
cumpla con los esténdares de seguridad, lo que representa un peligro potencial o un mal funcionamiento.

Nota:

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, segun la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos
limites estan disefiados para proporcionar una proteccidn razonable contra interferencias dafiinas en instalaciones residenciales. Este equipo
genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala o usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias
dafiinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacion en
particular. Si se produce una interferencia perjudicial, se recomienda al usuario que tome las siguientes medidas correctivas:

+ Reoriente o reubique el producto o el receptor.

+ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al receptor.

« Consulte al fabricante o a un técnico calificado para obtener mas ayuda.

3. Informacién de seguridad importante

ADVERTENCIA:

311 Informacién general de seguridad relacionada con el uso previsto

« No apto para personas con capacidades deterioradas: El producto no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios)
con discapacidades fisicas, sensoriales o intelectuales, o aquellas que carecen de experiencia o conocimiento, a menos que estén bajo la
supervision de una persona responsable o se les proporcionen las instrucciones adecuadas.

+ Solo para uso individual: El asiento ES1 Hypercool estd disefiado solo para uso individual.

« Compatibilidad de la fuente de alimentacién: Asegurese de que la fuente de alimentacion coincida con las especificaciones de voltaje y
corriente del asiento. Utilice Uinicamente el adaptador de fuente de alimentacion suministrado con el producto.

+ Riesgo de descarga eléctrica: Para evitar descargas eléctricas, nunca sumerja el asiento en liquido y asegurese de que no entre liquido ni
residuos en el interior del asiento.

+ Dafios visibles o calor excesivo: Si el asiento, el cable de alimentacion o el adaptador de corriente muestran dafios visibles, olores
inusuales o calor excesivo durante el uso, deje de usar el asiento inmediatamente y desconéctelo de la fuente de alimentacion.

312 Informacién de seguridad infantil

+ Seguridad infantil: Mantenga a los nifios alejados del asiento para evitar lesiones. Siempre supervise a los nifios para evitar que
manipulen el producto.

+ Materiales de embalaje: Nunca deje a los nifios desatendidos con material de embalaje, ya que puede representar un peligro de asfixia.
313 Seguridad de mantenimiento y almacenamiento

« Desconecte antes de limpiar: Siempre desenchufe el asiento antes de limpiarlo para evitar riesgos eléctricos.

+ Instrucciones de limpieza: Use un pafio himedo humedecido con agua tibia para limpiar. Evite que el agua entre en los componentes
internos del asiento para evitar dafios eléctricos o electrocucion.
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+No uso prolongado: Si el asiento no se va a utilizar durante un periodo prolongado, desconéctelo de la fuente de alimentacion para evitar
fallas eléctricas o dafios debido a sobretensiones.

+  Almacenamiento adecuado: Guarde el asiento en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa, la humedad o las fuentes de calor,
para garantizar la longevidad de los componentes internos.

CAUTELA:

314 Reparaciones y modificaciones

+ Reparaciones o modificaciones: No intente abrir, modificar o reparar el producto. Los cambios no autorizados anularan la garantia y
podrian provocar un mal funcionamiento o peligros.

+ Utilice solo accesorios originales: Utilice siempre accesorios originales y piezas de repuesto proporcionadas por el fabricante. Las
modificaciones no autorizadas o las piezas de terceros pueden comprometer la seguridad y el rendimiento del producto.

Recordatorio de cumplimiento y seguridad

Elincumplimiento de las instrucciones de seguridad puede provocar lesiones graves, descargas eléctricas o dafios en el producto. Siga
siempre las pautas del manual para la configuracion, el uso y el mantenimiento. Asegurese de que todos los usuarios estén bien informados
sobre las precauciones de seguridad antes de su uso.

Guarde este manual en un lugar seguro para futuras consultas.

Para obtener més ayuda o consultas, contéctenos en:

support@nextlevelracing.com

4 INSTRUCCIONES
EMPEZAR
Cada paso corresponde a una imagen de las pdginas anteriores. Consliltelos seglin sea necesario.

4.1 Conexiones y operaciones

01- NLR ESTHYPERCOOL CONEXIONES: A) Conecte el cable de alimentacién inserténdolo en el enchufe receptor, ubicado debajo del
respaldo del asiento. b) Conecte el adaptador de corriente a la fuente de alimentacion.

02 — OPERACIONES DE HIPERCOOL NLR ES!: Gire el interruptor de cuadrante ubicado en el costado del asiento para operar el ventilador
Hypercool de Next Level Racing. A) Gire el dial en sentido contrario a las agujas del reloj y apague el ventilador. B) Girar el dial en el sentido
de las agujas del reloj aumenta la velocidad del ventilador.

4.2 Ensamblaje de la serie NLR ELITE Cockpit para montaje lateral

(Se requieren soportes de asiento universales para GT ELITE LITE)

NOTA: Fije su asiento a una cabina antes de usarlo. Siga las instrucciones a continuacion para conectarse a las cabinas de carreras

de siguiente nivel. Una vez que el asiento esté instalado en la cabina, vaya a la pagina 22, seccion 7 para obtener instrucciones de
funcionamiento.

ADVERTENCIA: Los pasos no muestran la gestion de cables. Por favor, tenga cuidado con la gestién de cables y asegurese de que los cables
no se pellizcan con el ensamblaje del asiento y el marco. No coloque cables sobre los deslizadores del asiento ni sobre ellos.

03- Verifique el ancho de los soportes internos del asiento 500 mm.

04- Confirme el ajuste del asiento con la posicion de los soportes del asiento.

05- Instale el perno y la arandela M8 delanteros a través del soporte del asiento en las inserciones del asiento. Repita en el otro lado.

06- Instale el perno y la arandela M8 traseros a través del soporte del asiento en las inserciones del asiento. Repita en el otro lado.

07- AJUSTE HACIA ADELANTE Y HACIA ATRAS: Ajuste el asiento a la distancia deseada de los pedales. Asegure los pemos que conectan
los soportes del asiento a los miembros de la base.

08- AJUSTE DE ANGULO Y ALTURA: Para el ajuste de éngulo y altura, utilice la variedad de orificios de montaje y ranuras provistos en los
soportes del asiento.

09- La instalacion de su asiento ES1Hypercool estd completa en la cabina de la serie Elite.

4.3 Ensamblaje NLR GTTRACK

NOTA: Para el marco GTTrack, desmonte los asientos y los deslizadores de asiento previamente instalados y reemplacelos con soportes de
asiento universales, luego contintie con la instalacién del asiento ES1Hypercool.

10- Verifique el ancho de los soportes internos del asiento 500 mm.

11- Confirme el ajuste del asiento con la posicién de los soportes del asiento.

12- Instale el perno y la arandela M8 delanteros a través del soporte del asiento en los insertos del asiento. Repita en el otro lado.

13- Instale el perno y la arandela M8 traseros a través del soporte del asiento en las inserciones del asiento. Repita en el otro lado.
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14- AJUSTE HACIA ADELANTE Y HACIA ATRAS: Ajuste el asiento a la distancia deseada de los pedales. Asegure los permnos que conectan los
soportes del asiento a los miembros de la base.

15- AJUSTE DE ANGULO Y ALTURA: Para el ajuste de dngulo y altura, utilice la variedad de orificios de montaje y ranuras provistos en los
soportes del asiento.

16- La instalacion de su asiento ES1 Hypercool estd completa en la cabina GTTrack.

4.4 Ensamblaje NLR F-GT

NOTA: Solo marco F-GT (doble deslizador): retire el asiento existente de los soportes, luego continde con la instalacion del asiento ES1
Hypercool.

NOTA: Cabina F-GT (asiento incluido con un solo deslizador): retire el asiento F-GT existente, instale el soporte de asiento universal (se vende
por separado) y luego contintie con la instalacion del asiento ES1 Hypercool.

17- Verifique el ancho de los soportes internos del asiento 500 mm.

18- Confirme el ajuste del asiento con la posicién de los soportes del asiento.

19- Instale el perno y la arandela M8 delanteros a través del soporte del asiento en las inserciones del asiento. Repita en el otro lado.

20- Instale el perno y la arandela traseros M8 a través del soporte del asiento en las inserciones del asiento. Repita en el otro lado.

21- AJUSTE HACIA ADELANTE Y HACIA ATRAS: Ajuste el asiento a la distancia deseada de los pedales. Asegure los pernos que conectan los
soportes del asiento a los miembros de la base.

22- AJUSTE DE ANGULO Y ALTURA: Para el ajuste de dngulo y altura, utilice la variedad de orificios y ranuras de montaje provistos en los
soportes del asiento.

23- La instalacion de su asiento ES1 Hypercool estd completa en la cabina del F-GT.

51 Cémo desechar el producto

511 Eliminacion de componentes electrénicos

El simbolo en el producto, los accesorios o el embalaje indica que este dispositivo no debe tratarse como un residuo municipal sin clasificar,
sino que debe recogerse por separado. Deseche el dispositivo a través de un punto de recogida para el reciclaje de residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos si vive dentro de la UE y en otros paises europeos que operan sistemas de recogida separada de residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos. Al desechar el dispositivo de la manera adecuada, ayuda a mitigar los posibles peligros para el medio
ambiente y la salud publica causados por la eliminacién inadecuada de los desechos electronicos. El reciclaje de materiales contribuye a la
conservacion de los recursos naturales. No deseche sus viejos equipos eléctricos y electrénicos con los desechos municipales sin clasificar.
51.2 Eliminacion de residuos de envases

El embalaje puede desecharse a través de sus instalaciones de reciclaje locales. Al eliminar los envases y los residuos de envases de manera
adecuada, ayuda a mitigar los posibles peligros para el medio ambiente y la salud publica.
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Navod k pouzitf ES1 Hypercool

Vime, ze se nemizete dockat, az zaénete zavodit! Udélejte si ¢as s pokyny a pfi sestavovani produktu postupujte podle
tohoto prlivodce. Pripravite se na Uspéch tim, Ze budete postupovat podle navodu k tpiné optimalizaci svého produktu.

KONTROLY PRED ZAVODEM

VAROVANI

« Pred pouzitim tohoto produktu si pfectéte tento ndvod a jeho bezpecnostni pokyny a porozuméjte mu.
Pouzivejte pouze dodany napajeci adaptér.

Sedacku nepouzivejte, pokud neni bezpecné pripevnéna ke kompatibilnim kokpittm.

K montazi nepouzivejte elektrické nafadi, protoze nadmérné utazeni mize poskodit dily.

Na dily netlacte nésilim.

Vyhnéte se Sroublim s kfizovym zavitem.

Dejte si pozor na ostré hrany.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny montdzni armatury bezpecné utazeny a pravidelné je kontrolujte z hlediska bezpecnosti a
stability.

« Sedacku nepouzivejte, pokud je néktera ¢ast rozbitd, roztrzena nebo chybi.

+ Sedadla jsou urcena pro simuldtory a esporty, nikoli pro pouziti na silnici nebo ve vozidle.

Pokud potfebujete jakoukoli podporu s vasim produktem, kontaktujte nas pratelsky tym na adrese:
support@nextlevelracing.com

VAROVANI NEBEZPECI UDUSENI

Malé Casti, ne pro déti do 3 let nebo pro jakékoli jedince, kteff maji tendenci vkladat do Ust nepozivatelné pfedméty.

1. Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili sedacku Next Level Racing ES1Hypercool. Tato pfirucka je navrzena tak, aby vés provedla
nastavenim a pouzivanim vaseho nového sedadla. Mate-li jakékoli dotazy nebo potfebujete pomoc, obratte se na nas tym
podpory na adrese support@nextlevelracing.com.

11 Vysvétleni bezpecnostnich varovani v této pfirucce

Bezpecnost uZivatele je nasi nejvyssi prioritou. Vénuijte prosim zvySenou pozornost ndsledujicim klasifikacim nebezpecnosti
v této pritucce:

+ NEBEZPECI: Oznacuje vysoce rizikové nebezpedi, které, pokud se mu nevyhnete, bude mit za nasledek smrt nebo vazné
zranénf.

. VAROVANI: Oznacuje nebezpedi se stfednim rizikem, které, pokud se mu nevyhnete, miize mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

+ POZOR: Oznacuje nebezpeci's nizkym rizikem, které, pokud se mu nevyhnete, miize vést k lehkému zranéni nebo
poskozeni produktu.

+ UPOZORNENI: Poskytuje dlezité informace, které nesouviseji s nebezpecim, ale jsou nezbytné pro spravné poutziti.
1.2 Pokyny pro uchovavani

Pfed pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte a porozuméjte tomuto ndvodu a véem jeho bezpecnostnim pokyndm.
Pokud tak neucinite, miize dojit k vdznému zranéni. Viyrobek by mély pouzivat pouze osoby obezndmené s témito
bezpecnostnimi pokyny.

+ Dodrzovani bezpecnosti: Vichni uzivatelé musi plné rozumét bezpeénostnim pokyntim a dodrzovat je, aby se vyhnuli
potencidlnim rizik(im, jako je pozdr, Uraz elektrickym proudem nebo jind nebezpec, ktera by mohla zplisobit zranéni osob
nebo poskozeni majetku.

«Uschovejte tento ndvod: Uschovejte tento ndvod na bezpecném misté pro budouci pouziti. Pokud je vyrobek preddn
jinému uzivateli, ujistéte se, Ze obdrzi tuto prirucku a je obezndmen s bezpecnostnimi pokyny.

« Zaru¢ni podminky: Zaruka zanika, pokud bude produkt nespravné pouzivdn nebo budou ignorovany bezpecnostni
pokyny. Viyrobce neruci za $kody nebo zranéni zplsobené nespravnou manipulaci nebo nedodrzenim bezpeénostnich
pokynu.

1.3 Ziskani dalsi dokumentace a informacf

Podpora a servis:

Pro dal3i dokumentaci k produktu nebo pro ziskani dalsich informaci navstivte nase webstranky:
https://nextlevelracing.com
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V piipadé jakychkoli dotaz(, technické pomoci nebo objednani pokyni pro uzivatele kontaktujte nd$ tym podpory na
adrese:

support@nextlevelracing.com

1.4 Zamyslené pouziti a rozumné predvidatelné zneuziti

Autosedacka Next Level Racing ES1Hypercool Seat je navrzena vyhradné pro halové herni aplikace a méla by byt
pouzivdna pouze v hernich simulatorech nebo v prostredi esporttl. Nesmi se pouZivat ve vozidlech, na vefejnych
komunikacich ani pro zadné cinnosti, které nesouviseji s hranim.

Jakékoli pouziti nad rdmec zamysleného Ucelu je povazovano za nespravné pouziti a mize vést k poskozeni nebo zranéni.

2. Popis produktu
2.1 Technické ddaje

PARAMETR J EDNOTKA

Nazev zafizeni Ventilovana zévodni sedacka Next Level Racing® ES1HYPERCOOL
Oznaceni Sim Racing Seat

Typ ES1Hypercool

Napéti/frekvence 12VDC, 24W, 100V-240VAC/2A/50-60Hz

Nosnost 150 kg (330 liber)

2.2 Soulad produktu

Ventilovana zavodni sedacka Next Level Racing® ESTHYPERCOOL splfiuje nasledujici normy pro shodu produktd:
Certifikace produktd: CE, ROHS, REACH, WEEE, UKCA / UKCA ROHS, RCM, PSE, FCC Part 15, CA 65, certifikace KC, CCC,
CN ROHS

ProhlaSeni o shodé s FCC:

Toto zafizeni je v souladu s ¢ésti 15 pravidel FCC. Provoz podléhd nasledujicim dvéma podminkdm:

1. Toto zafizeni nesmi zpusobovat skodlivé rusen.

2. Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli prijaté ruseni, véetné ruseni, které mize zpdsobit nezadouci provoz.
OPATRNOST:

Jakékoli neoprdvnéné zmeény nebo dpravy sedadla Next Level Racing ESTHypercool, které nejsou vyslovné schvéleny
vyrobcem nebo stranou odpovédnou za shodu, mohou zrusit vase pravo provozovat produkt a mohou mit za nésledek, ze
sedacka jiz nebude spliiovat bezpecnostni normy, coz predstavuje potencialni nebezpedi nebo poruchu.

Poznamka:

Toto zafizeni bylo testovano a shleddno vyhovujicim limitim pro digitalni zafizent tfidy B podle Cdsti 15 pravidel FCC. Tyto
limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu pred $kodlivym rusenim pfi domovnich instalacich. Toto
zafizeni generuje, pouzivd a miize vyzarovat vysokofrekvenéni energii, a pokud neni nainstalovéno nebo pouzivano podle
pokyn(, mGize zpUsobovat Skodlivé ruseni radiové komunikace. Neexistuje vsak zadnd zaruka, Ze pfi konkrétni instalaci k
ruseni nedojde. Pokud dojde ke Skodlivému ruseni, doporucujeme uZzivateli provést ndsledujici ndpravna opatent:

«  Zménte orientaci nebo pfemistéte produkt nebo pfijimac.

+ ZvétSete vzdélenost mezi zafizenim a pfijimacem.

« Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu nez pfijimac.

+ Pozadejte o dalsi pomoc vyrobce nebo kvalifikovaného technika.

3. Dlilezité bezpecnostni informace

VAROVANI:

311 Obecné bezpecnostni informace tykajici se zamysleného pouZit

«Nevhodné pro osoby se zhorSenymi schopnostmi: Viyrobek neni urcen k pouziti osobami (véetné déti) s télesnym,
smyslovym nebo mentalnim postizenim nebo osobami bez zkusenosti nebo znalosti, pokud nejsou pod dohledem
odpovédné osoby nebo jim nejsou poskytnuty prislusné pokyny.

«Pouze pro individudIni pouziti: Sedadlo ES1Hypercool je ur¢eno pouze pro individudIni pouziti.

+ Kompatibilita napdjeciho zdroje: Ujistéte se, Ze napdjeci zdroj odpovida voltage a aktuini specifikace sedadla.
PouZivejte pouze napdjeci adaptér dodany s produktem.

« Nebezpedi Urazu elektrickym proudem: Abyste predesli trazu elektrickym proudem, nikdy neponofujte sedadlo do
kapaliny a zajistéte, aby se do vnittku sedadla nedostala Zadnd kapalina nebo necistoty.

+ Viditelné poskozeni nebo nadmérné teplo: Pokud sedadlo, napajeci kabel nebo napéjeci adaptér béhem pouzivani
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vykazuji viditelné poskozent, neobvykly zapach nebo nadmérné teplo, okamzité prestarite sedacku pouzivat a odpojte ji od
napédjeni.

312 Informace o bezpecnosti déti

« Bezpecnost déti: Udrzujte déti mimo sedacku, aby nedoslo ke zranéni. Vzdy dohlizejte na déti, aby se zabranilo jejich
tamps vyrobkem.

+ Obalové materialy: Nikdy nenechdvejte déti bez dozoru s obalovym materidlem, protoze to mlize predstavovat
nebezpedi uduseni.

313 Bezpecnost ldrzby a skladovani

« Pred cisténim odpojte sedadlo: Pfed ¢isténim vzdy odpojte sedadlo, abyste predesli drazu elektrickym proudem.

« Pokyny k cisténi: Pouzijte reklamuamp hadfikem navihcenym v teplé vodé k Cisténi. Zabrante vniknuti vody do vnitinich
soucdsti sedadla, aby nedoslo k poskozeni elektrickym proudem nebo usmrceni elektrickym proudem.

+ Dlouhodobé nepouzivani: Pokud nebudete sedacku delsi dobu pouzivat, odpojte ji od napajeni, abyste predesli
elektrickym poruchdm nebo poskozeni'v disledku prepéti.

+ Sprdvné skladovani: Sedadlo skladujte na chladném a suchém misté, mimo pfimé slune¢ni svétlo, vihkost nebo zdroje
tepla, aby byla zajisténa dlouhd Zivotnost vnitfnich soucésti.

OPATRNOST:

314 Opravy a Upravy

+ Opravy nebo Upravy: Nepokousejte se produkt oteviit, upravit nebo opravit. Neopravnéné zmény zplisobi ztratu zdruky
a mohou vést k poruse nebo nebezpeci.

«Pouzivejte pouze origindini pfislusenstvi: Vzdy pouzivejte originalni pfislusenstvi a nahradni dily poskytnuté vyrobcem.
Neopravnéné Upravy nebo dily tietich stran mohou ohrozit bezpecnost a vykon produktu.

Pripomenuti shody a bezpecnosti

Nedodrzeni bezpecnostnich pokynli mize mit za nésledek vazné zranéni, traz elektrickym proudem nebo poskozeni
produktu. Vzdy dodrzujte pokyny pro nastaveni, pouziti a Udrzbu uvedené v piirucce. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou
vsichni uzivatelé dobfe informovani o bezpecnostnich opatfenich.

Uschovejte tento névod na bezpecném misté pro budouci pouziti.

V pfipade dalsi pomoci nebo dotazli nds prosim kontaktujte na adrese:

support@nextlevelracing.com

4 INSTRUKCE
ZACINAT
Kazdy krok odpovida obrazu na pfedchozich strankdch. Podle potfeby se na né odkazujte.

4.1 Pfipojeni a provoz

01- PRIPOJENI NLR ES1 HYPERCOOL: A) Pripojte napajeci kabel zasunutim do pijimaci zasuvky, které se nachézi pod zadnf
Césti sedadla. b) Pfipojte napajeci adaptér ke zdroji napdjent.

02 — OPERACE NLR ES1HYPERCOOL: Otacenim ¢iselniku umisténym na bocni strané sedadla ovlddejte ventildtor Next
Level Racing Hypercool. A) Otocenim voli¢e proti sméru hodinovych rucicek vypnete ventildtor. B) Otacenim voli¢e ve

sméru hodinovych rucic¢ek zvySujete rychlost ventildtoru.

4.2 Sestava kokpitu fady NLR ELITE pro bo¢ni montaz

(Pro model GT ELITE LITE jsou vyzadovany univerzaini drzaky sedadel)

POZNAMKA: Pfed pouzitim pripevnéte sedadlo k kokpitu. Postupuijte podle nize uvedenych pokynd a pfipojte se k
zavodnim kokpitim Next Level. Jakmile je sedadlo nainstalovano do kokpitu, pfejdéte na stranu 22, ¢ast 7, kde najdete
navod k obsluze.

VAROVANI: V krocich neni zobrazeno vedeni kabeld. Dbejte prosim na vedeni kabelll a zajistéte, aby se kabely nepfiskiiply
pii sestavé sedadla a rému. Neumistujte kabely na jezdce sedadel ani pres né.

03- Zkontrolujte vnitini drzéky sedadel $itky 500 mm.

04- Potvrdte usazeni sedadla s polohou drzék( sedadla.

05- Namontujte pfedni Sroub M8 a podlozku pFes drzak sedadla do viozek sedadla. TotéZ zopakujeme na druhou stranu.
06- Namontuijte zadni Sroub M8 a podlozku pres drzak sedadla do viozek sedadla. Totéz zopakujeme na druhou stranu.
07- NASTAVENI VPRED A VZAD: Nastavte sedadlo do pozadované vzdalenosti od pedalil. Zajistéte srouby spojujici drzéky
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sedadel se zakladnimi Cleny.
08- NASTAVENT UHLU A VYSKY: Pro nastaven dhlu a vy$ky pouzijte riizné montazni otvory a $térbiny na drzékech sedadel.
09- Instalace sedadla ES1Hypercool Seat je v kokpitu fady Elite dokon¢ena.

4.3 Sestaveni NLR GTTRACK

POZNAMKA: U réamu GTTrack demontujte dfive nainstalované jezdce sedadel a sedadel a nahrad'te je univerzalnimi drzaky
sedadel, poté pokracuijte v instalaci sedadla ES1 Hypercool.

10- Zkontrolujte vnitini drzaky sedadel sitky 500 mm.

11- Potvrdte usazeni sedadla s polohou drzak( sedadla.

12- Nainstalujte pfedni Sroub M8 a podlozku pres drzak sedadla do vioZek sedadla. TotéZ zopakujeme na druhou stranu.
13- Namontujte zadni Sroub M8 a podlozku pres drzdk sedadla do viozek sedadla. Totéz zopakujeme na druhou stranu.

14- NASTAVENI VPRED A VZAD: Nastavte sedadlo do pozadované vzdalenosti od pedalli. Zajistéte $rouby spojujici drzaky
sedadel se zakladnimi Cleny,

15- NASTAVENI UHLU A VYSKY: Pro nastaveni Ghlu a vySky pouzijte riizné montdzni otvory a Stérbiny na drzakech sedadel.
16- Instalace sedadla ES1Hypercool Seat je dokoncena v kokpitu GTTrack.

4.4 Sestava NLR F-GT

POZNAMKA: Pouze ram F-GT (dvojity posuvnik) — Odstrante stavajici sedadlo z drzék( a poté pokracujte v instalaci sedadla
ES1 Hypercool.

POZNAMKA: Kokpit F-GT (sedadlo je soucdsti jednoduchého posuvniku) - Odstraite stavajici sedadlo F-GT, nainstalujte
univerzdini drzék sedadla (prodavé se samostatné) a poté pokracuijte instalaci sedadla ES1Hypercool.

17- Zkontrolujte vnitfni drzaky sedadel itky 500 mm.

18- Potvrdte usazeni sedadla pomoci polohy drzaki sedadla.

19- Namontujte pfedni $roub M8 a podlozku pres drzdk sedadla do vlozek sedadla. TotéZ zopakujeme na druhou stranu.
20- Namontujte zadni Sroub M8 a podlozku pres drzak sedadla do vioZek sedadla. TotéZ zopakujeme na druhou stranu.

21- NASTAVEN( VPRED A VZAD: Nastavte sedadlo do pozadované vzdalenosti od pedaltl. Zajistéte Srouby spojujici drzéky
sedadel se zakladnimi Cleny.

22- NASTAVENI UHLU A VYSKY: Pro nastaveni thlu a vysky pouzijte rizné montazni otvory a $térbiny na drzakech sedadel.
23- Instalace sedadla ES1Hypercool Seat je v kokpitu F-GT dokoncena.

5.1 Jak vyrobek zlikvidovat

511 Likvidace elektronickych soucastek

Symbol na produktu, pfisluSenstvi nebo obalu znamena, ze s timto zafizenim nesmi byt zachazeno jako s netfidénym
komundlnim odpadem, ale musi byt shromazdovano oddélené. Pokud Zijete v EU a v jinych evropskych zemich, které
provozuji systémy tfidéného sbéru odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, zlikvidujte zafizeni prostfednictvim
sbérného mista pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravnou likvidaci zafizeni pomahate zmirnit
moznd rizika pro Zivotni prostfedi a vefejné zdravi, kterd jsou zplisobena nespravnou likvidaci elektronického odpadu.
Recyklace materialli pfispivd k ochrané piirodnich zdrojl. Nevyhazujte sva stara elektricka a elektronickd zafizeni do
netfidéného komunalniho odpadu.

5..2 Likvidace obalovych odpadt

Obal Ize zlikvidovat prostiednictvim mistniho recyklacniho zafizeni. Spravnou likvidaci oball a obalovych odpadl pomahate
zmirfiovat moZnd rizika pro Zivotni prostredi a vefejné zdravi.
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ES1 Hypercool Bedienungsanleitung

Wir wissen, dass Sie es kaum erwarten kdnnen, mit dem Rennfahren zu beginnen! Nehmen Sie sich Zeit mit den Anweisungen und
befolgen Sie diese Anleitung, um Ihr Produkt zusammenzubauen. Sie bereiten sich auf den Erfolg vor, indem Sie der Bedienungsanleitung
folgen, um Ihr Produkt vollsténdig zu optimieren.

CHECKS VOR DEM RENNEN

WARNUNG

Lesen und verstehen Sie dieses Handbuch und die dazugehérigen Sicherheitshinweise, bevor Sie dieses Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.

Verwenden Sie den Sitz nur, wenn er sicher an kompatiblen Cockpits montiert ist.

Verwenden Sie fiir die Montage keine Elektrowerkzeuge, da ein zu festes Anziehen die Teile beschédigen kann.

Schieben Sie die Teile nicht gewaltsam zusammen.

Vermeiden Sie Kreuzgewindebolzen.

Vorsicht vor scharfen Kanten.

Vergewissern Sie sich, dass alle Montagebeschlage fest angezogen sind und iiberpriifen Sie sie regelméRig auf Sicherheit und
Stabilitat.

+ Verwenden Sie die Sitze nicht, wenn ein Teil gebrochen, zerrissen oder fehlend ist.

+  Die Sitze sind fiir Simulatoren und Esports konzipiert, nicht fiir den StraBenverkehr oder im Fahrzeug.

Wenn Sie Unterstiitzung bei Ihrem Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter:
support@nextlevelracing.com

WARNUNG VOR ERSTICKUNGSGEFAHR

Kleinteile, nicht fiir Kinder unter 3 Jahren oder Personen, die dazu neigen, ungenieRbare Gegensténde in den Mund zu nehmen.

1. Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Next Level Racing ES1 Hypercool Sitz entschieden haben. Dieses Handbuch soll Sie durch die
Einrichtung und Verwendung Ihres neuen Sitzes fiihren. Wenn Sie Fragen haben oder Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser
Support-Team unter support@nextlevelracing.com.

1.1 Erlauterung der Sicherheitshinweise in diesem Handbuch

Die Sicherheit des Nutzers steht fiir uns an erster Stelle. Bitte beachten Sie die folgenden Gefahreneinstufungen in diesem Handbuch:
+ GEFAHR: Weist auf eine Gefahr mit hohem Risiko hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fiihrt.

+ WARNUNG: Weist auf eine Gefahr mit mittlerem Risiko hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihren kann.

+ VORSICHT: Weist auf eine Gefahr mit geringem Risiko hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu leichten Verletzungen oder
Produktschaden fiihren kann.

+ HINWEIS: Enthalt wichtige Informationen, die sich nicht auf Gefahren beziehen, aber fiir den ordnungsgemaRen Gebrauch
unerlasslich sind.

1.2 Anweisungen zur Aufbewahrung

Bevor Sie dieses Produkt verwenden, lesen und verstehen Sie dieses Handbuch und alle seine Sicherheitshinweise sorgfaltig. Andernfalls
kann es zu schweren Verletzungen kommen. Das Produkt darf nur von Personen verwendet werden, die mit diesen Sicherheitsrichtlinien
vertraut sind.

+  Einhaltung der Sicherheitsvorschriften: Alle Benutzer miissen die Sicherheitshinweise vollsténdig verstehen und befolgen, um
potenzielle Risiken wie Feuer, Stromschlage oder andere Gefahren zu vermeiden, die zu Personen- oder Sachschaden fiihren konnten.
+  Bewahren Sie dieses Handbuch auf: Bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.
Wenn das Produkt an einen anderen Benutzer weitergegeben wird, stellen Sie sicher, dass dieser dieses Handbuch erhélt und die
Sicherheitshinweise kennt.

+ Uberlegungen zur Garantie: Die Garantie erlischt, wenn das Produkt missbraucht wird oder die Sicherheitshinweise ignoriert
werden. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden oder Verletzungen, die durch unsachgeméRe Handhabung oder Nichteinhaltung von
Sicherheitsrichtlinien verursacht werden.

1.3 Beschaffung zusétzlicher Unterlagen und Informationen

Support und Service:

Weitere Produktdokumentationen oder weitere Informationen finden Sie auf unserer Website:

https://nextlevelracing.com
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Bei Fragen, technischer Unterstiitzung oder zur Bestellung von Bedienungsanleitungen wenden Sie sich bitte an unser Support-Team
unter:

support@nextlevelracing.com

1.4 Bestimmungsgemafe Verwendung und verniinftigerweise vorhersehbare Fehlverwendung

Der Next Level Racing ES1 Hypercool Sitz wurde ausschlieRlich fiir Indoor-Gaming-Anwendungen entwickelt und sollte nur in Gaming-
Simulatoren oder E-Sport-Umgebungen verwendet werden. Es darf nicht in Fahrzeugen, auf ffentlichen Strafen oder fiir andere
Aktivitdten verwendet werden, die nichts mit Spielen zu tun haben.

Jede liber den vorgesehenen Verwendungszweck hinausgehende Verwendung gilt als Missbrauch und kann zu Schaden oder
Verletzungen fiihren.

2. Beschreibung des Produkts
2.1Technische Daten

PARAMETER EINHEIT

Gerdtename Next Level Racing® ES1 HYPERCOOL Beliifteter Sim-Racing-Sitz
Bezeichnung Sim Racing Sitz

Art ES1 Hypercool

Spannung/Frequenz 12VDC, 24W, 100V-240VAC/2A/50-60Hz

Hochstlast 150 kg (330 lbs)

2.2 Produktkonformitét

Der Next Level Racing® ES1 HYPERCOOL Beliifteter Sim-Racing-Sitz erfiillt die folgenden Produktkonformitétsnormen:
Produktzertifizierungen: CE, ROHS, REACH, WEEE, UKCA / UKCA ROHS, RCM, PSE, FCC Part 15, CA 65, KC-Zertifizierung, CCC, CN ROHS
FCC-Konformitétserklarung:

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen.

2. Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieRlich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kdnnen.

VORSICHT:

Nicht autorisierte Anderungen oder Modifikationen am Next Level Racing ES1 Hypercool-Sitz, die nicht ausdriicklich vom Hersteller oder
der fiir die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen zum Erléschen Ihres Rechts zum Betrieb des Produkts fithren
und dazu fiihren, dass der Sitz nicht mehr den Sicherheitsstandards entspricht, was eine potenzielle Gefahr oder Fehlfunktion darstellt.
Anmerkung:

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten filr ein digitales Gerét der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Interferenzen in Wohnanlagen bieten. Dieses Gerat erzeugt,
verwendet und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht gemédR den Anweisungen installiert oder verwendet
wird, schadliche Interferenzen bei der Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten
Installation keine Interferenzen auftreten. Wenn schédliche Interferenzen auftreten, wird der Benutzer aufgefordert, die folgenden
Korrekturmanahmen zu ergreifen:

+  Richten Sie das Produkt oder den Empfanger neu aus oder stellen Sie es um.

+ Vergrofern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfénger.

+  SchlieRen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die sich von dem des Empfangers unterscheidet.

+ Wenden Sie sich an den Hersteller oder einen qualifizierten Techniker, um weitere Unterstiitzung zu erhalten.

3. Wichtige Sicherheitsinformationen

WARNUNG:

3.1.1 Allgemeine Sicherheitsinformationen in Bezug auf den Verwendungszweck

+  Nicht geeignet fiir Personen mit eingeschrénkten Fahigkeiten: Das Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Behinderungen oder Personen ohne Erfahrung oder Wissen
bestimmt, es sei denn, es wird von einer verantwortlichen Person beaufsichtigt oder mit entsprechenden Anweisungen versehen.

+ Nurfiirdenindividuellen Gebrauch: Der ES1 Hypercool-Sitz ist nur fiir den individuellen Gebrauch bestimmt.

+ Kompatibilitdt des Netzteils: Stellen Sie sicher, dass das Netzteil den Spannungs- und Stromspezifikationen des Sitzes entspricht.
Verwenden Sie nur das mit dem Produkt gelieferte Netzteil.

+ Gefahr eines Stromschlags: Um einen Stromschlag zu vermeiden, tauchen Sie den Sitz niemals in Fliissigkeit und stellen Sie sicher,
dass keine Fliissigkeit oder Schmutz in das Innere des Sitzes gelangt.

+  Sichtbare Beschadigung oder iibermaRige Hitze: Wenn der Sitz, das Netzkabel oder das Netzteil wahrend des Gebrauchs sichtbare
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Schéden, ungewdhnliche Geriiche oder iiberméRige Hitze aufweist, stellen Sie die Verwendung des Sitzes sofort ein und trennen Sie ihn
von der Stromversorgung.

312 Informationen zur Kindersicherheit

+ Kindersicherheit: Halten Sie Kinder vom Sitz fern, um Verletzungen zu vermeiden. Beaufsichtigen Sie Kinder immer, um zu verhindern,
dass sie das Produkt manipulieren.

+ Verpackungsmaterialien: Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit Verpackungsmaterial, da es eine Erstickungsgefahr darstellen
kann.

313 Wartung und Lagersicherheit

+ Vor der Reinigung vom Stromnetz trennen: Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.

+  Reinigungshinweise: Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes, mit warmem Wasser angefeuchtetes Tuch. Vermeiden Sie, dass
Wasser in die internen Komponenten des Sitzes eindringt, um elektrische Schéden oder Stromschlage zu vermeiden.

+  Léngere Nichtbenutzung: Wenn der Sitz [éngere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker, um elektrische Fehlfunktionen
oder Schdden durch StromstoRe zu vermeiden.

+  Richtige Lagerung: Lagern Sie den Sitz an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit oder
Warmequellen, um die Langlebigkeit der internen Komponenten zu gewahrleisten.

VORSICHT:

3.14 Reparaturen und Modifikationen

+ Reparaturen oder Modifikationen: Versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen, zu modifizieren oder zu reparieren. Nicht autorisierte
Anderungen fiihren zum Erlschen der Garantie und kénnen zu Fehlfunktionen oder Gefahren fiihren.

+ Verwenden Sie nur Originalzubehdr: Verwenden Sie immer Originalzubehdr und Ersatzteile, die vom Hersteller zur Verfiigung gestellt
werden. Nicht autorisierte Modifikationen oder Teile von Drittanbietern kénnen die Produktsicherheit und -leistung beeintrachtigen.

Compliance- und Sicherheitserinnerung

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Verletzungen, Stromschlagen oder Produktschaden fiihren. Befolgen
Sie immer die Richtlinien des Handbuchs fiir Einrichtung, Verwendung und Wartung. Stellen Sie sicher, dass alle Benutzer vor der
Verwendung gut liber die Sicherheitsvorkehrungen informiert sind.

Bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

Fiir weitere Unterstiitzung oder Anfragen kontaktieren Sie uns bitte unter:

support@nextlevelracing.com

4 HINWEISE
ANFANGEN
Jeder Schritt entspricht einem Bild auf den vorhergehenden Seiten. Beziehen Sie sich bei Bedarf auf sie.

4.1 Anschliisse und Bedienung

01 - NLR ESL HYPERCOOL ANSCHLUSSE: A) SchlieRen Sie das Netzkabel an, indem Sie es in die Empfangsbuchse einfiihren, die sich unter
der Riickenlehne des Sitzes befindet. B) SchlieRen Sie das Netzteil an das Netzteil an.

02 - NLR ES1 HYPERCOOL-BEDIENUNG: Drehen Sie den Wahlschalter an der Seite des Sitzes, um den Next Level Racing Hypercool-Liifter
zu betatigen. A) Drehregler gegen den Uhrzeigersinn drehen, schaltet den Liifter aus. B) Drehen Sie das Einstellrad im Uhrzeigersinn und
erhohen Sie die Geschwindigkeit des Liifters.

4.2 NLR ELITE Cockpit Serie Montage fiir den seitlichen Einbau

(Universal-Sitzhalterungen fiir GT ELITE LITE erforderlich)

HINWEIS: Befestigen Sie Ihren Sitz vor der Verwendung an einem Cockpit. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um

sie an Next Level Racing Cockpits anzubringen. Sobald der Sitz im Cockpit installiert ist, finden Sie auf Seite 22, Abschnitt 7 eine
Bedienungsanleitung.

WARNUNG: Bei den Schritten wird kein Kabelmanagement angezeigt. Bitte achten Sie auf das Kabelmanagement und stellen Sie sicher,
dass die Kabel nicht durch die Sitz- und Rahmenmontage eingeklemmt werden. Verlegen Sie keine Kabel auf oder liber Sitzschiebern.
03- Uberpriifen Sie die interne Breite der Sitzhalterungen 500 mm.

04- Bestatigen Sie die Passform des Sitzes mit der Position der Sitzhalterungen.

05- Montieren Sie die vordere M8-Schraube und die Unterlegscheibe durch die Sitzhalterung in die Sitzeinlagen. Auf der anderen Seite
wiederholen.

06- Montieren Sie die hintere M8-Schraube und die Unterlegscheibe durch die Sitzhalterung in die Sitzeinsétze. Auf der anderen Seite
wiederholen.

43



8 support@nextlevelracing.com

07- VORWARTS- UND RUCKWARTSVERSTELLUNG: Stellen Sie den Sitz auf den gewiinschten Abstand zu den Pedalen ein. Befestigen Sie die
Schrauben, die die Sitzhalterungen mit den Basistragern verbinden.

08- WINKEL- UND HOHENVERSTELLUNG: Verwenden Sie fiir die Winkel- und Héhenverstellung die verschiedenen Befestigungslécher und
Schlitze, die an den Sitzhalterungen vorgesehen sind.

09- Die Installation Ihres ES1 Hypercool Sitzes im Cockpit der Elite Series ist abgeschlossen.

4.3 NLR GTTRACK Montage

HINWEIS: Fiir GTTrack-Rahmen zerlegen Sie bitte die zuvor installierten Sitz- und Sitzschieber und ersetzen sie durch universelle
Sitzhalterungen, dann fahren Sie mit der Installation des ES1 Hypercool-Sitzes fort.

10- Uberpriifen Sie die interne Breite der Sitzhalterungen 500 mm.

11- Bestatigen Sie die Passform des Sitzes mit der Position der Sitzhalterungen.

12- Montieren Sie die vordere M8-Schraube und die Unterlegscheibe durch die Sitzhalterung in die Sitzeinsétze. Auf der anderen Seite
wiederholen.

13- Montieren Sie die hintere M8-Schraube und die Unterlegscheibe durch die Sitzhalterung in die Sitzeinsétze. Auf der anderen Seite
wiederholen.

14- VORWARTS- UND RUCKWARTSVERSTELLUNG: Stellen Sie den Sitz auf den gewtinschten Abstand zu den Pedalen ein. Befestigen Sie die
Schrauben, die die Sitzhalterungen mit den Basistragern verbinden.

15- WINKEL- UND HOHENVERSTELLUNG: Verwenden Sie fiir die Winkel- und Héhenverstellung die verschiedenen Befestigungslécher und
Schlitze, die an den Sitzhalterungen vorgesehen sind.

16- Die Installation Ihres ES1 Hypercool Sitzes im GTTrack-Cockpit ist abgeschlossen.

4.4 NLR F-GT Montage

HINWEIS: NUR F-GT-Rahmen (Doppelschieber) - Entfernen Sie den vorhandenen Sitz aus den Halterungen und fahren Sie dann mit dem
Einbau des ES1 Hypercool-Sitzes fort.

HINWEIS: F-GT Cockpit (Sitzim Lieferumfang des Single Sliders enthalten) - Entfernen Sie den vorhandenen F-GT-Sitz, installieren Sie die
universelle Sitzhalterung (separat erhéltlich) und fahren Sie dann mit dem Einbau des ES1 Hypercool-Sitzes fort.

17- Uberpriifen Sie die interne Breite der Sitzhalterungen 500 mm.

18- Bestatigen Sie die Passform des Sitzes mit der Position der Sitzhalterungen.

19- Montieren Sie die vordere M8-Schraube und die Unterlegscheibe durch die Sitzhalterung in die Sitzeinsétze. Auf der anderen Seite
wiederholen.

20- Montieren Sie die hintere M8-Schraube und die Unterlegscheibe durch die Sitzhalterung in die Sitzeinsétze. Auf der anderen Seite
wiederholen.

21- VORWARTS- UND RUCKWARTSVERSTELLUNG: Stellen Sie den Sitz auf den gewiinschten Abstand zu den Pedalen ein. Befestigen Sie die
Schrauben, die die Sitzhalterungen mit den Basistragern verbinden.

22- WINKEL- UND HOHENVERSTELLUNG: Verwenden Sie fiir die Winkel- und Héhenverstellung die verschiedenen Befestigungslécher und
Schlitze, die an den Sitzhalterungen vorgesehen sind.

23- Die Installation Ihres ES1 Hypercool-Sitzes im F-GT-Cockpit ist abgeschlossen.

5.1 So entsorgen Sie das Produkt

5.1.1 Entsorgung von elektronischen Bauteilen

Das Symbol auf dem Produkt, dem Zubehor oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Gerét nicht als unsortierter Siedlungsabfall
behandelt werden darf, sondern getrennt gesammelt werden muss. Entsorgen Sie das Gerét liber eine Sammelstelle fiir das Recycling
von Elektro- und Elektronikaltgeraten, wenn Sie innerhalb der EU und in anderen europdischen Landern wohnen, die getrennte
Sammelsysteme fiir Elektro- und Elektronikaltgeréte betreiben. Durch die ordnungsgeméRe Entsorgung des Geréts tragen Sie dazu bei,
mdgliche Gefahren fiir die Umwelt und die 6ffentliche Gesundheit zu mindern, die durch unsachgeméRe Entsorgung von Elektroschrott
verursacht werden. Das Recycling von Materialien tragt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei. Entsorgen Sie lhre Elektro- und
Elektronikaltgerate nicht iiber den unsortierten Hausmdill.

5.1.2 Entsorgung von Verpackungsabfallen

Die Verpackung kann tiber Ihre értlichen Recyclinganlagen entsorgt werden. Durch die fachgerechte Entsorgung der Verpackungen und
Verpackungsabfélle tragen Sie dazu bei, mogliche Gefahren fiir die Umwelt und die 6ffentliche Gesundheit zu mindern.
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Manuale diistruzioni ES1 Hypercool

Sappiamo che non vedi I'ora di iniziare a correre! Prenditi il tuo tempo con le istruzioni e segui questa guida per assemblare il tuo prodotto. Ti
preparerai per il successo seguendo il libretto diistruzioni per ottimizzare completamente il tuo prodotto.

VERIFICHE PRE-GARA

AVVERTIMENTO

+  Leggere e comprendere questo manuale e le relative istruzioni di sicurezza prima di utilizzare questo prodotto.
+ Utilizzare solo I'adattatore di alimentazione in dotazione.

+ Non utilizzare il sedile a meno che non sia montato saldamente su cabine di pilotaggio compatibili.

+ Non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo pud danneggiare le parti.
+Non forzare le parti insieme.

«  Evitare difilettare i bulloni a croce.

+  Attenzione agli spigoli vivi.

+Assicurarsi che tutti i raccordi di montaggio siano serrati saldamente e controllarli regolarmente per verificarne la sicurezza e la stabilita.
+ Non utilizzare il sedile se una parte € rotta, strappata o mancante.

+ | sedili sono progettati per simulatori ed eSport, non per I'uso su strada o all'interno del veicolo.

Se hai bisogno di supporto per il tuo prodotto, contatta il nostro team all'indirizzo: support@nextlevelracing.com

AVVERTENZA PERICOLO DI SOFFOCAMENTO

Piccole parti non per bambini di eta inferiore a 3 anni o individui che hanno la tendenza a mettere in bocca oggetti non commestibili.

1. Introduzione

Grazie per aver acquistato il seggiolino Hypercool Next Level Racing ES1. Questo manuale ha lo scopo di guidare 'utente attraverso la
configurazione e I'utilizzo del nuovo seggiolino. Se hai domande o hai bisogno di assistenza, contatta il nostro team di supporto all'indirizzo
support@nextlevelracing.com.

11 Spiegazione delle avvertenze di sicurezza in questo manuale

La sicurezza dell'utente € la nostra massima priorita. Si prega di prestare molta attenzione alle seguenti classificazioni di pericolo in questo
manuale:

+ PERICOLO: Indica un pericolo ad alto rischio che, se non evitato, provochera la morte o lesioni gravi.

+  ATTENZIONE: Indica un pericolo a medio rischio che, se non evitato, potrebbe provocare la morte o lesioni gravi.

« ATTENZIONE: Indica un pericolo a basso rischio che, se non evitato, potrebbe causare lesioni lievi o danni al prodotto.

+ AVVISO: Fornisce informazioni importanti che non sono correlate ai pericoli ma sono essenziali per un uso corretto.

1.2 Istruzioni per la conservazione

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente e comprendere questo manuale e tutte le sue istruzioni di sicurezza. La mancata
osservanza di questa precauzione potrebbe causare gravi lesioni. Il prodotto deve essere utilizzato solo da persone che hanno familiarita con
queste linee guida di sicurezza.

« Conformita alla sicurezza: tutti gli utenti devono comprendere e seguire appieno le istruzioni di sicurezza per evitare potenziali rischi
come incendi, scosse elettriche o altri pericoli che potrebbero causare lesioni personali o danni alla proprieta.

+  Conservare questo manuale: Conservare questo manuale in un luogo sicuro per riferimenti futuri. Se il prodotto viene ceduto a un altro
utente, assicurarsi che riceva questo manuale e sia a conoscenza delle istruzioni di sicurezza.

+ Considerazioni sulla garanzia: La garanzia decade in caso di uso improprio del prodotto o di ignoranza delle istruzioni di sicurezza. Il
produttore non & responsabile per danni o lesioni causati da un uso improprio o dal mancato rispetto delle linee guida di sicurezza.

1.3 Ottenimento di documentazione e informazioni aggiuntive

Supporto e servizio:

Per ulteriore documentazione sul prodotto o per ottenere maggiori informazioni, visita il nostro sito web:

https://nextlevelracing.com

Per qualsiasi domanda, assistenza tecnica o per ordinare le istruzioni per I'utente, contatta il nostro team di supporto all'indirizzo:
support@nextlevelracing.com

1.4 Destinazione d'uso e uso improprio ragionevolmente prevedibile

Il sedile Hypercool Next Level Racing ES1 & progettato esclusivamente per applicazioni di gioco indoor e deve essere utilizzato solo all'interno
di simulatori di gioco o ambienti di eSport. Non deve essere utilizzato in veicoli, su strade pubbliche o per qualsiasi attivita non legata al gioco.
Qualsiasi uso oltre lo scopo previsto & considerato uso improprio e puo causare danni o lesioni.
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2. Descrizione del prodotto
2.1 Dati tecnici

PARAMETRO UNITA

Nome dispositivo Sedile da corsa Sim ventilato Next Level Racing® ESTHYPERCOOL
Designazione Sim Racing Sedile

Digitare ES1 Hypercool

Tensione/Frequenza 12V CC, 24 W, 100 V-240 V CA/2 A/50-60 Hz

Carico massimo 150 kg (330 libbre)

2.2 Conformita del prodotto

Il sedile ventilato Sim Racing ES1 HYPERCOOL di Next Level® Racing & conforme ai seguenti standard di conformita del prodotto:
Certificazioni di prodotto: CE, ROHS, REACH, WEEE, UKCA / UKCA ROHS, RCM, PSE, FCC Part 15, CA 65, certificazione KC, CCC, CN ROHS
Dichiarazione di conformita FCC:

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:

1. Questo dispositivo non puo causare interferenze dannose.

2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze che potrebbero causare un funzionamento
indesiderato.

CAUTELA:

Eventuali modifiche o modifiche non autorizzate al sedile Hypercool Next Level Racing ES1 che non siano espressamente approvate dal
produttore o dalla parte responsabile della conformita possono invalidare il diritto dell'utente di utilizzare il prodotto e potrebbero comportare
che il sedile non soddisfi pit gli standard di sicurezza, rappresentando un potenziale pericolo o malfunzionamento.

Nota:

Questa apparecchiatura & stata testata ed € risultata conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe B, secondo la Parte 15 delle

norme FCC. Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose nelle installazioni residenziali.
Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non installata o utilizzata secondo le istruzioni, puo
causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi € alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare
installazione. In caso di interferenze dannose, I'utente & invitato ad adottare le seguenti azioni correttive:

«+  Riorientare o riposizionare il prodotto o il ricevitore.

+ Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

«  Collegare I'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso dal ricevitore.

« Consultare il produttore o un tecnico qualificato per ulteriore assistenza.

3. Importanti informazioni sulla sicurezza

AVVERTIMENTO:

311 Informazioni generali sulla sicurezza relative all'uso previsto

+ Non adatto a persone con capacita ridotte: il prodotto non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con disabilita
fisiche, sensoriali o intellettive, o prive di esperienza o conoscenza, se non sotto la supervisione di una persona responsabile o con istruzioni
adeguate.

« Solo per uso individuale: Il seggiolino ES1 Hypercool & destinato esclusivamente all'uso individuale.

+ Compatibilita dell'alimentatore: assicurarsi che 'alimentatore corrisponda alle specifiche di tensione e corrente del seggiolino. Utilizzare
solo I'adattatore di alimentazione fornito con il prodotto.

«Rischio di scosse elettriche: per evitare scosse elettriche, non immergere mai il sedile in liquidi e assicurarsi che liquidi o detriti non
entrino all'interno del sedile.

« Danni visibili o calore eccessivo: se il sedile, il cavo di alimentazione o I'adattatore di alimentazione presentano danni visibili, odori insoliti
o calore eccessivo durante I'uso, interrompere immediatamente I'uso del seggiolino e scollegarlo dall'alimentazione.

312 Informazioni sulla sicurezza dei bambini

+  Sicurezza dei bambini: Tenere i bambini lontani dal seggiolino per evitare lesioni. Sorvegliare sempre i bambini per evitare che
manomettano il prodotto.

+ Materiali di imballaggio: Non lasciare mai i bambini incustoditi con il materiale di imballaggio, poiché potrebbe rappresentare un rischio di
soffocamento.

313 Sicurezza di manutenzione e stoccaggio

+ Scollegare prima della pulizia: scollegare sempre il sedile prima della pulizia per evitare rischi elettrici.

+ Istruzioni per la pulizia: Utilizzare un panno umido inumidito con acqua tiepida per la pulizia. Evitare che I'acqua penetri nei componenti
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interni del sedile per evitare danni elettrici o folgorazione.

« Non utilizzo prolungato: se il seggiolino non viene utilizzato per un periodo prolungato, scollegarlo dall'alimentazione per evitare
malfunzionamenti elettrici o danni dovuti a sbalzi di tensione.

. Conservazione corretta: Conservare il seggiolino in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta, dall'umidita o da fonti di
calore, per garantire la longevita dei componenti interni.

CAUTELA:

314 Riparazioni e modifiche

+ Riparazioni o modifiche: Non tentare di aprire, modificare o riparare il prodotto. Modifiche non autorizzate invalideranno la garanzia e
potrebbero causare malfunzionamenti o pericoli.

« Utilizzare solo accessori originali: utilizzare sempre accessori e pezzi di ricambio originali forniti dal produttore. Modifiche non autorizzate
o parti di terze parti possono compromettere la sicurezza e le prestazioni del prodotto.

Promemoria per la conformita e la sicurezza

La mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza puo causare lesioni gravi, scosse elettriche o danni al prodotto. Seguire sempre le linee
guida del manuale per l'installazione, l'uso e la manutenzione. Assicurarsi che tutti gli utenti siano ben informati sulle precauzioni di sicurezza
prima dell'uso.

Conservare questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Per ulteriore assistenza o richieste, contattateci all'indirizzo:

support@nextlevelracing.com

4 ISTRUZIONI
INIZIO
Ogni passaggio corrisponde a un'immagine delle pagine precedenti. Fare riferimento ad essi se necessario.

4.1 Collegamenti e operazioni

01— NLR ESTHYPERCOOL COLLEGAMENTI: A) Collegare il cavo di alimentazione inserendolo nella presa ricevente, situata sotto lo schienale
del sedile. b) Collegare |'adattatore di alimentazione all'alimentatore.

02 - NLR ESTHYPERCOOL OPERAZIONI: Ruotare il selettore situato sul lato del sedile per azionare la ventola Next Level Racing Hypercool.
A) Ruotare la manopola in senso antiorario spegne la ventola. B) Ruotare la manopola in senso orario aumenta la velocita della ventola.

4.2 Gruppo serie NLR ELITE Cockpit per montaggio laterale

(Per GT ELITE LITE sono necessari supporti universali per i sedili)

NOTA: Fissare il sedile a una cabina di pilotaggio prima dell'uso. Segui le istruzioni riportate di seguito per collegarlo agli abitacoli da corsa di
livello superiore. Una volta installato il sedile nella cabina di pilotaggio, andare a pagina 22, sezione 7 per le istruzioni operative.
ATTENZIONE: | passaggi non mostrano la gestione dei cavi. Si prega di prestare attenzione alla gestione dei cavi e assicurarsi che i cavi non
vengano schiacciati con il gruppo sedile e telaio. Non posizionare i cavi sopra o sopra i cursori del sedile.

03- Controllare la larghezza interna delle staffe del sedile 500 mm.

04- Confermare I'adattamento del sedile con la posizione delle staffe del sedile.

05- Installare il bullone M8 anteriore e la rondella attraverso la staffa del sedile negli inserti del sedile. Ripeti sull'altro lato.

06- Installare il bullone M8 posteriore e la rondella attraverso la staffa del sedile negli inserti del sedile. Ripeti sull'altro lato.

07- REGOLAZIONE AVANTI E INDIETRO: Regolare il sedile alla distanza desiderata dai pedali. Fissare i bulloni che collegano le staffe del
sedile ai membri della base.

08- REGOLAZIONE DELLANGOLO E DELLALTEZZA: Per la regolazione dell'angolo e dell'altezza, utilizzare la varieta di fori e fessure di
montaggio forniti sulle staffe del sedile.

09- Linstallazione del sedile ES1Hypercool & completa sul cockpit della serie Elite.

4.3 Assemblaggio NLR GTTRACK

NOTA: Per il telaio GTTrack, smontare il sedile e i cursori del sedile precedentemente installati e sostituirli con staffe universali per sedile,
quindi continuare con l'installazione del sedile ES1Hypercool.

10- Controllare la larghezza interna delle staffe del sedile 500 mm.

11- Confermare il montaggio del sedile con la posizione delle staffe del sedile.

12- Installare il bullone M8 anteriore e la rondella attraverso la staffa del sedile negli inserti del sedile. Ripeti sull'altro lato.

13- Installare il bullone M8 posteriore e la rondella attraverso la staffa del sedile negli inserti del sedile. Ripeti sull'altro lato.
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14- REGOLAZIONE AVANTI E INDIETRO: Regolare il sedile alla distanza desiderata dai pedali. Fissare i bulloni che collegano le staffe del
sedile ai membri della base.

15- REGOLAZIONE DELLANGOLO E DELLALTEZZA: Per la regolazione dell'angolo e dell'altezza, utilizzare la varieta di fori e fessure di
montaggio forniti sulle staffe del sedile.

16- Linstallazione del sedile ES1Hypercool & completa sul cockpit GTTrack.

4.4 Montaggio NLR F-GT

NOTA: F-GT Solo telaio (doppio cursore) - Rimuovere il sedile esistente dalle staffe, quindi continuare con l'installazione del sedile ES1
Hypercool.

NOTA: F-GT Cockpit (sedile incluso con cursore singolo) - Rimuovere il sedile F-GT esistente, installare la staffa del sedile universale (venduta
separatamente), quindi continuare con l'installazione del sedile ES1Hypercool.

17- Controllare la larghezza interna delle staffe del sedile 500 mm.

18- Confermare I'adattamento del sedile con la posizione delle staffe del sedile.

19- Installare il bullone M8 anteriore e la rondella attraverso la staffa del sedile negli inserti del sedile. Ripeti sull'altro lato.

20- Installare il bullone M8 posteriore e la rondella attraverso la staffa del sedile negli inserti del sedile. Ripeti sull'altro lato.

21- REGOLAZIONE AVANTI E INDIETRO: Regolare il sedile alla distanza desiderata dai pedali. Fissare i bulloni che collegano le staffe del
sedile ai membri della base.

22- REGOLAZIONE DELLANGOLO E DELLALTEZZA: Per la regolazione dell'angolo e dell'altezza, utilizzare la varieta di fori e fessure di
montaggio forniti sulle staffe del sedile.

23- Linstallazione del sedile ES1Hypercool & completa sull'abitacolo dell'F-GT.

5.1 Come smaltire il prodotto

5.11 Smaltimento dei componenti elettronici

Il simbolo sul prodotto, sugli accessori o sulla confezione indica che questo dispositivo non deve essere trattato come rifiuto urbano
indifferenziato ma deve essere raccolto separatamente. Smaltire il dispositivo tramite un punto di raccolta per il riciclaggio dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche se si vive all'interno dell'UE e in altri paesi europei che gestiscono sistemi di raccolta differenziata
per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Smaltendo il dispositivo in modo corretto, si contribuisce a mitigare i possibili pericoli
per 'ambiente e la salute pubblica causati da uno smaltimento improprio dei rifiuti elettronici. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla
conservazione delle risorse naturali. Non smaltire le vecchie apparecchiature elettriche ed elettroniche con i rifiuti urbani indifferenziati.

51.2 Smaltimento dei rifiuti di imballaggio

Limballaggio puo essere smaltito presso gli impianti di riciclaggio locali. Smaltindo correttamente l'imballaggio e i rifiuti di imballaggio, si
contribuisce a mitigare i possibili pericoli per 'ambiente e la salute pubblica.
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ES1Hypercool Gebruiksaanwijzing

We weten dat je staat te popelen om te beginnen met racen! Neem de tijd met de instructies en volg deze handleiding om uw product in
elkaar te zetten. U bereidt zich voor op succes door het instructieboekje te volgen om uw product volledig te optimaliseren.

CONTROLES VOOR DE RACE

WAARSCHUWING

+ Lees en begrijp deze handleiding en de bijbehorende veiligheidsinstructies voordat u dit product gebruikt.

+ Gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapter.

«  Gebruik de stoel niet, tenzij deze stevig is bevestigd aan compatibele cockpits.

«  Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, omdat te vast aandraaien onderdelen kan beschadigen.

« Forceer geen onderdelen tegen elkaar.

+ Vermijd kruisdraadbouten.

« Pas op voor scherpe randen.

« Zorg ervoor dat alle montagestukken goed zijn vastgedraaid en controleer ze regelmatig op veiligheid en stabiliteit.
«  Gebruik de stoel niet als er een onderdeel kapot, gescheurd of ontbrekend is.

« Stoelen zijn ontworpen voor simulators en esports, niet voor gebruik op de weg of in voertuigen.

Als u ondersteuning nodig heeft bij uw product, neem dan contact op met ons vriendelijke team op: support@nextlevelracing.com

WAARSCHUWING VERSTIKKINGSGEVAAR

Kleine onderdelen niet voor kinderen jonger dan 3 jaar of personen die de neiging hebben om oneetbare voorwerpen in hun mond te
stoppen.

1. Inleiding

Bedankt voor het aanschaffen van de Next Level Racing ES1 Hypercool Seat. Deze handleiding is bedoeld om u te begeleiden bij de
installatie en het gebruik van uw nieuwe stoel. Als je vragen hebt of hulp nodig hebt, neem dan contact op met ons ondersteuningsteam op
support@nextlevelracing.com.

11 Uitleg van veiligheidswaarschuwingen in deze handleiding

De veiligheid van de gebruiker staat bij ons voorop. Let goed op de volgende gevarenclassificaties in deze handleiding:

+  GEVAAR: Geeft een gevaar met een hoog risico aan dat, indien niet vermeden, de dood of ernstig letsel tot gevolg zal hebben.

+ WAARSCHUWING: Geeft een gevaar met een gemiddeld risico aan dat, indien niet vermeden, kan leiden tot de dood of ernstig letsel.

+  LET OP: Geeft een gevaar met een laag risico aan dat, indien niet vermeden, kan leiden tot licht letsel of productschade.

«  LET OP: Biedt belangrijke informatie die geen verband houdt met gevaren, maar essentieel is voor een correct gebruik.

1.2 Instructies bewaren

Voordat u dit product gebruikt, dient u deze handleiding en alle veiligheidsinstructies zorgvuldig te lezen en te begrijpen. Als u dit niet doet,
kan dit leiden tot ernstig letsel. Het product mag alleen worden gebruikt door personen die bekend zijn met deze veiligheidsrichtlijnen.
+Naleving van de veiligheidsvoorschriften: Alle gebruikers moeten de veiligheidsinstructies volledig begrijpen en opvolgen om mogelijke
risico's zoals brand, elektrische schokken of andere gevaren die persoonlijk letsel of materiéle schade kunnen veroorzaken, te voorkomen.
+ Bewaar deze handleiding: Bewaar deze handleiding op een veilige plaats voor toekomstig gebruik. Als het product wordt doorgegeven
aan een andere gebruiker, zorg er dan voor dat deze deze handleiding ontvangt en op de hoogte is van de veiligheidsinstructies.

«  Garantieoverwegingen: De garantie vervalt als het product verkeerd wordt gebruikt of als de veiligheidsinstructies worden genegeerd. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor schade of letsel veroorzaakt door ondeskundig gebruik of het niet naleven van veiligheidsrichtlijnen.

1.3 Verkrijgen van aanvullende documentatie en informatie

Ondersteuning en service:

Ga voor aanvullende productdocumentatie of voor meer informatie naar onze website:

https:/nextlevelracing.com

Voor vragen, technische ondersteuning of om gebruikersinstructies te bestellen, kunt u contact opnemen met ons ondersteuningsteam op:
support@nextlevelracing.com

1.4 Beoogd gebruik en redelijkerwijs voorzienbaar verkeerd gebruik

De Next Level Racing ES1 Hypercool Seat is uitsluitend ontworpen voor indoor gaming-toepassingen en mag alleen worden gebruikt

in gamesimulators of esports-omgevingen. Het mag niet worden gebruikt in voertuigen, op de openbare weg of voor andere niet-
gaminggerelateerde activiteiten.

Elk gebruik buiten het beoogde doel wordt beschouwd als verkeerd gebruik en kan leiden tot schade of letsel.
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2. Beschrijving van het product
21 Technische gegevens

PARAMETER EENHEID

Naam van het apparaat Next Level Racing® ES1HYPERCOOL geventileerde sim-racestoel
Benaming Sim Racing Stoel

Type ES1 Hypercool

Spanning/Frequentie 12VDC, 24W, 100V-240VAC/2A/50-60Hz

Maximale belasting 150 kg (330 pond)

2.2 Conformiteit van het product

De Next Level Racing® ESTHYPERCOOL Ventilated Sim Racing Seat voldoet aan de volgende productconformiteitsnormen:
Productcertificeringen: CE, ROHS, REACH, WEEE, UKCA / UKCA ROHS, RCM, PSE, FCC Part 15, CA 65, KC-certificering, CCC, CN ROHS
FCC-conformiteitsverklaring:

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. Het gebruik is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken.

2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewenste werking kan veroorzaken.
VOORZICHTIGHEID:

Alle ongeoorloofde wijzigingen of aanpassingen aan de Next Level Racing ES1 Hypercool-stoel die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door
de fabrikant of de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen uw recht om het product te gebruiken ongeldig maken en kunnen
ertoe leiden dat de stoel niet langer voldoet aan de veiligheidsnormen, wat een potentieel gevaar of storing kan opleveren.

Notitie:

Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van klasse B, volgens deel 15 van de FCC-regels. Deze
limieten zijn bedoeld om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in residentiéle installaties. Deze apparatuur
genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen, en kan, indien niet geinstalleerd of gebruikt volgens de instructies, schadelijke
interferentie met radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden in een bepaalde installatie. Als
er schadelijke interferentie optreedt, wordt de gebruiker aangemoedigd om de volgende corrigerende maatregelen te nemen:

« Heroriénteer of verplaats het product of de ontvanger.

« Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

«Sluit de apparatuur aan op een stopcontact op een ander circuit dan de ontvanger.

+ Raadpleeg de fabrikant of een gekwalificeerde technicus voor verdere hulp.

3. Belangrijke veiligheidsinformatie

WAARSCHUWING:

311 Algemene veiligheidsinformatie met betrekking tot het beoogde gebruik

« Niet geschikt voor personen met beperkte capaciteiten: Het product is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met
een lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke handicap, of mensen zonder ervaring of kennis, tenzij onder toezicht van een verantwoordelijke
persoon of voorzien van de juiste instructies.

+  Alleen voor individueel gebruik: De ES1Hypercool-stoel is uitsluitend bedoeld voor individueel gebruik.

« Compatibiliteit met voeding: Zorg ervoor dat de voeding overeenkomt met de voltage en stroomspecificaties van de stoel. Gebruik alleen
de voedingsadapter die bij het product is geleverd.

«+Risico op elektrische schokken: Om elektrische schokken te voorkomen, mag u de stoel nooit in vioeistof onderdompelen en ervoor
zorgen dat er geen vioeistof of vuil in de binnenkant van de stoel komt.

«  Zichtbare schade of overmatige hitte: Als de stoel, het netsnoer of de voedingsadapter tijdens het gebruik zichtbare schade,
ongebruikelijke geuren of overmatige hitte vertoont, stop dan onmiddellijk met het gebruik van de stoel en koppel deze los van de voeding.
312 Informatie over veiligheid voor kinderen

+ Kinderveiligheid: Houd kinderen uit de buurt van de stoel om letsel te voorkomen. Houd altijd toezicht op kinderen om te voorkomen dat
ze met het product knoeien.

+  Verpakkingsmateriaal: Laat kinderen nooit zonder toezicht achter met verpakkingsmateriaal, aangezien dit verstikkingsgevaar kan
opleveren.

313 Onderhoud en veiligheid bij opslag

+ Loskoppelen voor het schoonmaken: Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u de stoel schoonmaakt om elektrische gevaren te
voorkomen.

+ Reinigingsinstructies: Gebruik voor het reinigen een vochtige doek bevochtigd met warm water. Voorkom dat er water in de interne
componenten van de stoel komt om elektrische schade of elektrocutie te voorkomen.
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« Langdurig niet-gebruik: Als de stoel voor een langere periode niet wordt gebruikt, trek dan de stekker uit het stopcontact om elektrische
storingen of schade door stroompieken te voorkomen.

« Juiste opslag: Bewaar de stoel op een koele, droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht, vocht of warmtebronnen, om de levensduur
van interne componenten te garanderen.

VOORZICHTIGHEID:

314 Reparaties en modificaties

+ Reparaties of aanpassingen: Probeer het product niet te openen, aan te passen of te repareren. Ongeoorloofde wijzigingen maken de
garantie ongeldig en kunnen leiden tot storingen of gevaren.

+ Gebruik alleen originele accessoires: Gebruik altijd originele accessoires en reserveonderdelen die door de fabrikant zijn geleverd.
Ongeoorloofde wijzigingen of onderdelen van derden kunnen de veiligheid en prestaties van het product in gevaar brengen.

Naleving en veiligheidsherinnering

Het niet naleven van de veiligheidsinstructies kan leiden tot ernstig letsel, elektrische schokken of productschade. Volg altijd de richtlijnen
van de handleiding voor installatie, gebruik en onderhoud. Zorg ervoor dat alle gebruikers voor gebruik goed op de hoogte zijn van de
veiligheidsmaatregelen.

Bewaar deze handleiding op een veilige plaats voor toekomstig gebruik.

Neem voor meer hulp of vragen contact met ons op via:

support@nextlevelracing.com

4 INSTRUCTIES
BEGINNEN
Elke stap komt overeen met een afbeelding op de voorgaande pagina's. Raadpleeg ze indien nodig.

41 Aansluitingen en bediening

01— NLR ESTHYPERCOOL CONNECTIONS: A) Sluit de stroomkabel aan door deze in de ontvangstaansluiting te steken, die zich onder de
rugleuning van de stoel bevindt. b) Sluit de voedingsadapter aan op het elektriciteitsnet.

02 - NLR ESTHYPERCOOL BEDIENING: Draai aan de draaiknop aan de zijkant van de stoel om de Next Level Racing Hypercool-ventilator
te bedienen. A) Draai de knop tegen de klok in om de ventilator uit te schakelen. B) Draai de knop met de klok mee om de snelheid van de
ventilator te verhogen.

4.2 NLR ELITE Cockpit Series Assembly voor zijmontage

(Universele stoelbeugels vereist voor de GT ELITE LITE)

OPMERKING: Bevestig uw stoel aan een cockpit voor gebruik. Volg de onderstaande instructies om deze aan de Next Level Racing Cockpits
te bevestigen. Zodra de stoel in de cockpit is geinstalleerd, gaat u naar pagina 22, hoofdstuk 7 voor gebruiksaanwijzingen.
WAARSCHUWING: De stappen tonen geen kabelbeheer. Wees voorzichtig met kabelbeheer en zorg ervoor dat kabels niet bekneld raken bij
zitting & frame montage. Plaats geen kabels op of over de schuifregelaars van de stoel.

03- Controleer de breedte van de interne stoelbeugels 500 mm.

04- Controleer of de stoel op de plaats van de stoelbeugels zit.

05- Installeer de M8-bout en -ring aan de voorkant via de stoelbeugel in de inzetstukken van de stoel. Herhaal aan de andere kant.

06- Installeer de M8-bout en -ring aan de achterkant via de stoelbeugel in de inzetstukken van de stoel. Herhaal aan de andere kant.

07- VOORWAARTSE EN ACHTERWAARTSE VERSTELLING: Stel de zitting in op de gewenste afstand tot de pedalen. Draai de bouten vast die
de stoelbeugels met de basiselementen verbinden.

08- HOEK- EN HOOGTEVERSTELLING: Gebruik voor hoek- en hoogteverstelling de verschillende montagegaten en sleuven op de
stoelbeugels.

09- Uw ES1 Hypercool Seat-installatie is voltooid op de cockpit van de Elite-serie.

4.3 NLR GTTRACK-assemblage

OPMERKING: Voor GTTrack Frame, demonteer alstublieft eerder geinstalleerde Seat & Seat Sliders en vervang deze door Universele Seat
Brackets, en ga dan verder met de installatie van de ES1Hypercool Seat.

10- Controleer de breedte van de interne stoelbeugels 500 mm.

11- Controleer of de stoel is geplaatst met de positie van de stoelbeugels.

12- Installeer de M8-bout en -ring aan de voorkant via de stoelbeugel in de inzetstukken van de stoel. Herhaal aan de andere kant.

13- Installeer de M8-bout en -ring aan de achterkant via de stoelbeugel in de inzetstukken van de stoel. Herhaal aan de andere kant.

14- VOORWAARTSE EN ACHTERWAARTSE VERSTELLING: Stel de zitting in op de gewenste afstand tot de pedalen. Draai de bouten vast die
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de stoelbeugels met de basiselementen verbinden.

15- HOEK- EN HOOGTEVERSTELLING: Gebruik voor hoek- en hoogteverstelling de verschillende montagegaten en sleuven op de
stoelbeugels.

16- Uw ES1 Hypercool Seat-installatie is voltooid op de GTTrack-cockpit.

4.4 NLR F-GT montage

OPMERKING: F-GT frame alleen (dubbele schuifregelaar) - Verwijder de bestaande stoel van de beugels en ga vervolgens verder met
de installatie van de ES1Hypercool-stoel.

OPMERKING: F-GT Cockpit (stoel inbegrepen bij enkele schuifregelaar) - Verwijder de bestaande F-GT-stoel, installeer de universele
stoelbeugel (apart verkrijgbaar) en ga vervolgens verder met de installatie van de ES1 Hypercool-stoel.

17- Controleer de breedte van de interne stoelbeugels 500 mm.

18- Controleer of de stoel is geplaatst met de positie van de stoelbeugels.

19- Installeer de voorste M8-bout en -ring via de stoelbeugel in de stoelinzetstukken. Herhaal aan de andere kant.

20- Installeer de M8-bout en -ring aan de achterkant via de stoelbeugel in de inzetstukken van de stoel. Herhaal aan de andere kant.
21- VOORWAARTSE EN ACHTERWAARTSE VERSTELLING: Stel de stoel in op de gewenste afstand tot de pedalen. Draai de bouten
vast die de stoelbeugels met de basiselementen verbinden.

22- HOEK- EN HOOGTEVERSTELLING: Gebruik voor hoek- en hoogteverstelling de verschillende montagegaten en sleuven op de
stoelbeugels.

23- Uw EST Hypercool Seat-installatie is voltooid op de F-GT-cockpit.

51 Hoe het product weg te gooien

511 Verwijdering van elektronische componenten

Het symbool op het product, de accessoires of de verpakking geeft aan dat dit apparaat niet mag worden behandeld als ongesorteerd
gemeentelijk afval, maar gescheiden moet worden ingezameld. Gooi het apparaat weg via een inzamelpunt voor de recycling

van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur als u in de EU woont en in andere Europese landen die gescheiden
inzamelingssystemen voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur gebruiken. Door het apparaat op de juiste manier

weg te gooien, helpt u mogelijke gevaren voor het milieu en de volksgezondheid te beperken die worden veroorzaakt door onjuiste
verwijdering van elektronisch afval. Het recyclen van materialen draagt bij aan het behoud van natuurlijke hulpbronnen. Gooi uw oude
elektrische en elektronische apparatuur niet weg bij het ongesorteerde gemeentelijk afval.

51.2 Verwijdering van verpakkingsafval

De verpakking kan worden weggegooid via uw plaatselijke recyclingbedrijf. Door de verpakking en het verpakkingsafval op de juiste
manier af te voeren, helpt u mogelijke gevaren voor het milieu en de volksgezondheid te beperken.
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Instrukcja obstugi ES1 Hypercool

Wiemy, Ze nie mozesz sie doczekac, aby zaczac sie scigac! Nie spiesz sie z instrukcjami i postepuj zgodnie z tym przewodnikiem, aby ztozy¢
produkt. Bedziesz przygotowywac sie na sukces, postepujac zgodnie z instrukcja obstugi, aby w petni zoptymalizowac swoj produkt.

KONTROLE PRZED WYSCIGIEM

OSTRZEZENIE

+ Przeczytaj i zrozum niniejsza instrukcje i jej instrukcje bezpieczeristwa przed uzyciem tego produktu.

«Uzywaj wytacznie dostarczonego zasilacza.

+ Nie uzywaj fotela, jesli nie jest bezpiecznie zamontowany w kompatybilnych kokpitach.

+ Nie uzywaj elektronarzedzi do montazu, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzi¢ czesci.

+Nie dociskaj do siebie czesci.

+ Unikaj z gwintem krzyzowym.

+ Uwazaj na ostre krawedzie.

« Upewnij sie, ze wszystkie ztaczki montazowe sg dobrze dokrecone i regularnie sprawdzaj je pod katem bezpieczeristwa i stabilnosci.
+ Nie uzywaj siedziska, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, rozdarta lub jej brakuje.

«  Siedzenia sa przeznaczone do symulatoréw i e-sportu, a nie do uzytku drogowego lub w pojezdzie.

Jesli potrzebujesz pomocy dotyczacej swojego produktu, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem:
support@nextlevelracing.com

OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA

Mate czesci nie sq przeznaczone dla dzieci ponizej 3 roku zycia ani dla 0séb, ktore maja tendencje do wktadania niejadalnych przedmiotow
do ust.

1. Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup fotela Next Level Racing ES1 Hypercool. Niniejsza instrukcja ma na celu przeprowadzenie Cie przez proces konfiguracji
i uzytkowania nowego fotelika. Jesli masz jakiekolwiek pytania lub potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z naszym zespotem pomocy
technicznej pod adresem support@nextlevelracing.com.

11 Wyjasnienie ostrzezen dotyczacych bezpieczeristwa zawartych w niniejszej instrukcji

Bezpieczenstwo uzytkownika jest dla nas najwyzszym priorytetem. Prosimy o zwrdcenie szczegdinej uwagi na nastepujace klasyfikacje
zagrozen w niniejszej instrukcji:

+ ZAGROZENIE: Wskazuje na zagrozenie wysokiego ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie, spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

« UWAGA: Wskazuje zagrozenie Sredniego ryzyka, ktdre, jesli sie go nie uniknie, moze spowodowac smierc lub powazne obrazenia.

« UWAGA: Wskazuje na zagrozenie niskiego ryzyka, ktore, jesli sie go nie uniknie, moze spowodowac drobne obrazenia lub uszkodzenie
produktu.

« UWAGA: Zawiera wazne informacje, ktdre nie sq zwigzane z zagrozeniami, ale sq niezbedne do prawidtowego uzytkowania.

1.2 Instrukcje dotyczace przechowywania

Przed uzyciem tego produktu uwaznie przeczytaj i zrozum niniejszq instrukcje oraz wszystkie zawarte w niej instrukcje bezpieczeristwa.
Niezastosowanie sie do tego moze spowodowac powazne obrazenia. Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie przez osoby zaznajomione z
niniejszymi wskazowkami dotyczacymi bezpieczenstwa.

+ Zgodnosc z bezpieczeristwem: Wszyscy uzytkownicy musza w petni zrozumied i przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa, aby unikna¢
potencjalnych zagrozer, takich jak pozar, porazenie pradem lub inne zagrozenia, ktére moga spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie
mienia.

+ Zachowaj te instrukcje: Przechowuj ja w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci. Jesli produkt zostanie przekazany innemu
uzytkownikowi, upewnij sie, ze otrzymat on niniejsza instrukcje i jest Swiadomy instrukcji bezpieczenstwa.

+ Uwagi dotyczace gwarancji: Gwarancja traci waznosc, jesli produkt bedzie niewtasciwie uzywany lub instrukcje bezpieczenstwa zostang
zignorowane. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub obrazenia spowodowane niewtasciwg obstuga lub nieprzestrzeganiem
wytycznych bezpieczenstwa.

1.3 Uzyskiwanie dodatkowej dokumentacji i informacji

Wsparcie i serwis:

Aby uzyskac dodatkowa dokumentacje produktu lub uzyskac wiecej informacji, odwiedZ nasza webstrona:

https://nextlevelracing.com

W przypadku jakichkolwiek pytan, pomocy technicznej lub zaméwienia instrukcji obstugi prosimy o kontakt z naszym zespotem pomocy
technicznej pod adresem:

support@nextlevelracing.com
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1.4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem i mozliwe do przewidzenia niewtasciwe uzycie

Fotel Next Level Racing ES1 Hypercool zostat zaprojektowany wytacznie do zastosowari w grach w pomieszczeniach i powinien by¢ uzywany
wyfacznie w symulatorach gier lub Srodowiskach e-sportowych. Nie wolno go uzywac w pojazdach, na drogach publicznych ani do zadnych
czynnosci niezwigzanych z grami.

Kazde uzycie niezgodne z jego przeznaczeniem jest uwazane za niewtasciwe uzycie i moze spowodowac uszkodzenie lub obrazenia.

2. Opis produktu
2. Dane techniczne

PARAMETR JEDNOSTKA

Nazwa urzadzenia Next Level Racing® ESTHYPERCOOL Wentylowane siedzenie wyscigowe
Oznaczenie Siedzenie Sim Racing

Typ ES1 Hypercool

Napigcie/czestotliwos¢ 12VDC, 24W, 100V-240VAC/2A/50-60Hz
Maksymalne obcigzenie 150 kg (330 funtéw)

2.2 Zgodnos¢ produktu

Wentylowane siedzenie Sim Racing ES1HYPERCOOL firmy Next Level Racing® jest zgodne z nastepujacymi standardami zgodnosci produktu:
Certyfikaty produktéw: CE, ROHS, REACH, WEEE, UKCA / UKCA ROHS, RCM, PSE, FCC Part 15, CA 65, certyfikacja KC, CCC, CN ROHS
Oswiadczenie o zgodnosci z FCC:

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega nastepujacym dwom warunkom:

1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

2. To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.
OSTROZNOSC:

Wszelkie nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje fotela Next Level Racing ES1Hypercool, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
producenta lub strone odpowiedzialng za zgodnos¢, moga uniewaznic prawo do korzystania z produktu i moga spowodowac, ze fotelik nie
bedzie juz spetniat norm bezpieczenstwa, stanowigc potencjalne zagrozenie lub awarie.

Nuta:

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow
FCC. Limity te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach mieszkaniowych. To urzadzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane lub nie bedzie uzywane zgodnie
z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w danej instalacji nie wystapia
zaktécenia. W przypadku wystapienia szkodliwych zaktécen zacheca sie uzytkownika do podjecia nastepujacych dziatar naprawczych:

+ Zmied orientacje lub przenie$ produkt lub odbiornik.

« Zwieksz odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

«  Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz odbiornik.

+ Skonsultuj sie z producentem lub wykwalifikowanym technikiem w celu uzyskania dalszej pomocy.

3. Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa

OSTRZEZENIE:

311 0gdlIne informacje dotyczace bezpieczeristwa zwigzane z przeznaczeniem

+Nie nadaje sie dla 0séb o uposledzonych zdolnosciach: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z
niepetnosprawnoscia fizyczna, sensoryczna lub intelektualng lub osoby bez doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej lub otrzymuja odpowiednie instrukcje.

« Tylko do uzytku indywidualnego: Fotel ES1Hypercool jest przeznaczony wytacznie do uzytku indywidualnego.

+ Kompatybilnos¢ zasilacza: Upewnij sie, ze zasilacz jest zgodny z voltage i aktualna specyfikacja siedzenia. Uzywaj wytacznie zasilacza
dostarczonego z produktem.

+ Ryzyko porazenia pradem: Aby zapobiec porazeniu pradem, nigdy nie zanurzaj siedzenia w ptynie i upewnij sie, ze zadne ptyny ani
zanieczyszczenia nie dostana sie do wnetrza siedzenia.

+ Widoczne uszkodzenia lub nadmierne ciepto: Jesli siedzenie, przewdd zasilajacy lub zasilacz wykazujg widoczne uszkodzenia, nietypowe
zapachy lub nadmierne ciepto podczas uzytkowania, natychmiast przestan korzystac z fotelika i odtacz go od zasilania.

312 Informacje dotyczace bezpieczenstwa dzieci

+ Bezpieczenistwo dzieci: Trzymaj dzieci z dala od fotelika, aby zapobiec obrazeniom. Zawsze nadzoruj dzieci, aby zapobiec ich
manipulowaniu produktem.
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+ Materiaty opakowaniowe: Nigdy nie zostawiaj dzieci bez opieki z materiatem opakowaniowym, poniewaz moze to stwarzac ryzyko
uduszenia.

313 Bezpieczeristwo konserwacji i przechowywania

+ Odtacz przed czyszczeniem: Zawsze odtaczaj siedzenie przed czyszczeniem, aby uniknac zagrozen elektrycznych.

+ Instrukcja czyszczenia: Do czyszczenia uzywaj wilgotnej szmatki zwilzonej ciepta woda. Unikaj przedostawania sie wody do
wewnetrznych elementéw siedzenia, aby zapobiec uszkodzeniom elektrycznym lub porazeniu pradem.

+ Przedtuzone nieuzywanie: Jesli fotelik nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, odtgcz go od zasilania, aby zapobiec awariom
elektrycznym lub uszkodzeniom spowodowanym skokami napiecia.

+ Wiasciwe przechowywanie: Przechowu;j siedzisko w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, wilgoci
lub Zrédet ciepta, aby zapewnic diugowiecznosc¢ elementéw wewnetrznych.

OSTROZNOSC:

314 Naprawy i modyfikacje

+ Naprawy lub modyfikacje: Nie prébuj otwiera¢, modyfikowac ani naprawiac produktu. Nieautoryzowane zmiany spowodujg uniewaznienie
gwarancji i moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub zagrozenia.

+ Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw: Zawsze uzywaj oryginalnych akcesoriéw i czesci zamiennych dostarczonych przez producenta.
Nieautoryzowane modyfikacje lub czgsci innych firm moga zagrozic bezpieczenstwu i wydajnosci produktu.

Przypomnienie o zgodnosci i bezpieczerstwie

Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczeristwa moze spowodowac powazne obrazenia, porazenie pragdem lub uszkodzenie produktu. Zawsze
postepuj zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukcji dotyczacych konfiguracji, uzytkowania i konserwacji. Przed uzyciem upewnij sie, ze
wszyscy uzytkownicy sa dobrze poinformowani o Srodkach ostroznosci.

Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytari prosimy o kontakt pod adresem:

support@nextlevelracing.com

4 INSTRUKCJA
POCZATEK
Kazdy krok odpowiada obrazowi na poprzednich stronach. Odwotuj sie do nich w razie potrzeby.

4.1 Potaczenia i operacje

01- NLR ES1POLACZENIA HYPERCOOL: A) Podtacz zasilajacy, wktadajac go do gniazda odbiorczego, znajdujacego sie pod oparciem
siedzenia. b) Podfacz zasilacz do zasilacza.

02 - NLR ESTHYPERCOOL OPERATIONS: Obrdc przetacznik numeryczny znajdujacy sig z boku siedzenia, aby obstugiwac wentylator Next
Level Racing Hypercool. A) Obrd¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, wytacz wentylator. B) Obro¢ pokretto
zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara, zwiekszajac predkos¢ wentylatora.

4.2 Zespot serii NLR ELITE Cockpit do montazu bocznego

(Do GT ELITE LITE WYMAGANE SA UNIWERSALNE WSPORNIKI SIEDZENIA)

UWAGA: Przymocuj siedzenie do kokpitu przed uzyciem. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby przymocowac do kokpitéw
wyscigowych nastepnego poziomu. Po zamontowaniu fotela w kokpicie przejdZ do strony 22, rozdziat 7, aby uzyskac instrukcje obstugi.
UWAGA: Kroki nie pokazuja zarzadzania. Zachowaj ostroznos¢ podczas zarzadzania i upewnij sie, ze nie zostang $cisniete podczas montazu
siedziska i ramy. Nie umieszczaj na suwakach siedzeri ani nad nimi.

03- Sprawdz wewnetrzne wsporniki siedzenia o szerokosci 500 mm.

04- PotwierdZ dopasowanie siedzenia z potozeniem wspornikow siedzenia.

05- Zamontuj przednig M8 i podktadke przez wspornik siedzenia we wktadkach siedzenia. Powtérz po drugiej stronie.

06- Zamontuj tylng M8 i podktadke przez wspornik siedzenia we wkfadkach siedzenia. Powtdrz po drugiej stronie.

07- REGULACJA DO PRZODU | DO TYLU: Ustaw siedzenie w zadanej odlegtosci od pedatow. Przykrec taczace wsporniki siedzenia z
elementami podstawy.

08- REGULACJA KATA | WYSOKOSCI: Do regulacji kata i wysokosci nalezy skorzystac z réznych otworéw montazowych i szczelin
przewidzianych we wspornikach siedziska.

09- Instalacja fotela EST Hypercool w kokpicie serii Elite zostata zakoriczona.
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4.3 Montaz NLR GTTRACK

UWAGA: W przypadku ramy GTTrack nalezy zdemontowac wczesniej zainstalowane siedziska i suwaki siedziska i zastapic je uniwersalnymi
wspornikami siedziska, a nastepnie kontynuowac montaz fotelika ES1 Hypercool.

10- Sprawdz wewnetrzng szerokos¢ wspornikéw siedzenia 500 mm.

11- Potwierdz dopasowanie siedzenia z potozeniem wspornikéw siedzenia.

12- Zamontuj przednig M8 i podktadke przez wspornik siedzenia we wktadkach siedzenia. Powtdrz po drugiej stronie.

13- Zamontuj tylng M8 i podktadke przez wspornik siedzenia we wktadkach siedzenia. Powtdrz po drugiej stronie.

14- REGULACJA DO PRZODU | DO TYLU: Ustaw siedzenie w zadanej odlegtosci od pedatéw. Przykrec taczace wsporniki siedzenia z
elementami podstawy.

15- REGULACJA KATA | WYSOKOSCI: Do regulacji kata i wysokosci nalezy korzystac z réznych otworéw montazowych i szczelin
przewidzianych we wspornikach siedziska.

16- Instalacja fotela ES1 Hypercool w kokpicie GTTrack zostata zakoriczona.

4.4 Montaz NLR F-GT

UWAGA: Tylko rama F-GT (podwdjny suwak) - Usuri istniejace gniazdo ze wspornikéw, a nastepnie kontynuuj montaz fotela ES1Hypercool.
UWAGA: Kokpit F-GT (siedzenie dotaczone z pojedynczym suwakiem) - Usur istniejace siedzenie F-GT, zainstaluj uniwersalny wspornik
siedzenia (sprzedawany oddzielnie), a nastepnie kontynuuj instalacje fotela ES1 Hypercool.

17- Sprawdz wewnetrzne wsporniki siedzenia o szerokosci 500 mm.

18- Potwierdz dopasowanie siedzenia z potozeniem wspornikdw siedzenia.

19- Zamontuj przednig M8 i podktadke przez wspornik siedzenia we wktadkach siedzenia. Powtdrz po drugiej stronie.

20- Zamontuj tylng M8 i podktadke przez wspornik siedzenia we wkfadkach siedzenia. Powtdrz po drugiej stronie.

21- REGULACJA DO PRZODU | DO TYLU: Ustaw siedzenie w zadanej odlegtosci od pedatéw. Przykrec faczace wsporniki siedzenia z
elementami podstawy.

22- REGULACJA KATA | WYSOKOSCI: Do regulacji kata i wysokosci nalezy skorzystac z réznych otworéw montazowych i szczelin
znajdujacych sie na wspornikach siedziska.

23- Twoja instalacja ES1 Hypercool Seat zostata zakoriczona w kokpicie F-GT.

5.1 Jak pozbyc sie produktu?

511 Utylizacja elementow elektronicznych

Symbol na produkcie, akcesoriach lub opakowaniu oznacza, ze tego urzadzenia nie wolno traktowac jako niesortowanych odpadéw
komunalnych, ale nalezy je zbiera¢ oddzielnie. Urzadzenie nalezy zutylizowac w punkcie zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, jesli mieszkasz w UE i innych krajach europejskich, ktdre prowadzg systemy selektywnej zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Pozbywajac sie urzadzenia w odpowiedni sposdb, pomagasz ograniczy¢ ewentualne zagrozenia dla
Srodowiska i zdrowia publicznego, ktdre sa spowodowane niewtasciwg utylizacja odpaddow elektronicznych. Recykling materiatéw przyczynia
sie do ochrony zasobdw naturalnych. Nie wyrzucaj starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi.

51.2 Utylizacja odpadéw opakowaniowych

Opakowanie mozna zutylizowa¢ w lokalnych zaktadach recyklingu. Pozbywajac sie opakowari i odpadéw opakowaniowych w odpowiedni
sposob, pomagasz ograniczy¢ ewentualne zagrozenia dla Srodowiska i zdrowia publicznego.
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Manual de Instrucdes ES1 Hypercool

Sabemos que vocé estd ansioso para comecar a correr! Leve o seu tempo com as instrugoes e siga este guia para montar
seu produto. Vocé estara se preparando para o sucesso seguindo o manual de instruces para otimizar totalmente seu
produto.

VERIFICACOES PRE-CORRIDA

AVISO

+ Leia e compreenda este manual e suas instrucdes de seguranca antes de usar este produto.

Use apenas o adaptador de energia fornecido.

Ndo use 0 assento a menos que esteja firmemente montado em cockpits compativeis.

N&o use ferramentas elétricas para montagem, pois o aperto excessivo pode danificar as pecas.
Nao force as pecas juntas.

Evite parafusos de rosca cruzada.

Cuidado com as arestas afiadas.

Certifique-se de que todos os acessorios de montagem estejam bem apertados e verifique-os regularmente quanto a
seguranca e estabilidade.

+Nao use o0 assento se alguma peca estiver quebrada, rasgada ou faltando.

« Os assentos sdo projetados para simuladores e esports, ndo para uso em estradas ou vefculos.

Se vocé precisar de algum suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigével em:
support@nextlevelracing.com

AVISO PERIGO DE ASFIXIA

Pecas pequenas ndo para criancas menores de 3 anos ou qualquer individuo que tenha tendéncia a colocar objetos ndo
comestiveis na boca.

1. Introdugdo

Obrigado por adquirir 0 assento Next Level Racing ES1 Hypercool. Este manual foi projetado para guid-lo na configuragdo e
uso de seu novo assento. Se vocé tiver alguma dvida ou precisar de ajuda, entre em contato com nossa equipe de suporte
em support@nextlevelracing.com.

11 Explicacdo dos avisos de seguranca neste manual

A seguranca do usudrio € nossa principal prioridade. Preste muita atencdo as seguintes classificacdes de perigo ao longo
deste manual:

+ PERIGO: Indica um perigo de alto risco que, se ndo for evitado, resultara em morte ou ferimentos graves.

+AVISO: Indica um perigo de risco médio que, se ndo for evitado, pode resultar em morte ou ferimentos graves.

+ CUIDADO: Indica um perigo de baixo risco que, se ndo for evitado, pode resultar em ferimentos leves ou danos ao
produto.

+ AVISO: Fornece informagdes importantes que ndo estdo relacionadas a perigos, mas sao essenciais para 0 Uso
adequado.

1.2 Instrucdes de retencdo

Antes de usar este produto, leia atentamente e compreenda este manual e todas as suas instrucdes de seguranca. Ndo
fazer isso pode resultar em ferimentos graves. O produto sé deve ser usado por pessoas familiarizadas com essas diretrizes
de seguranca.

+ Conformidade de seguranca: Todos os usudrios devem entender e seguir totalmente as instru¢des de seguranca para
evitar riscos potenciais, como incéndio, choques elétricos ou outros perigos que possam causar ferimentos pessoais ou
danos materiais.

+  Guarde este manual: Guarde-o em um local seguro para referéncia futura. Se o produto for entregue a outro usudrio,
certifique-se de que ele receba este manual e esteja ciente das instru¢des de seguranca.

«ConsideracGes sobre a garantia: A garantia sera anulada se o produto for mal utilizado ou se as instrucées de seguranca
forem ignoradas. O fabricante ndo se responsabiliza por danos ou ferimentos causados por manuseio inadequado ou ndo
conformidade com as diretrizes de seguranca.

1.3 Obtencdo de documentacdo e informagdes adicionais

Suporte e servigo:

Para obter documentacdo adicional do produto ou obter mais informagdes, visite nosso website:
https://nextlevelracing.com
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Para qualquer duvida, assisténcia técnica ou para solicitar instru¢des do usudrio, entre em contato com nossa equipe de
suporte em:

support@nextlevelracing.com

1.4 Uso pretendido e uso indevido razoavelmente previsivel

0 assento Next Level Racing ES1Hypercool foi projetado exclusivamente para aplicacdes de jogos internos e deve ser
usado apenas em simuladores de jogos ou ambientes de esports. N&o deve ser usado em veiculos, em vias publicas ou
para qualquer atividade ndo relacionada a jogos.

Qualquer uso além do fim a que se destina é considerado uso indevido e pode resultar em danos ou ferimentos.

2. Descricdo do Produto
2.1 Dados técnicos

PARAMETRO UNIDADE

Nome do dispositivo Assento de Corrida Sim Ventilado Next Level Racing® ES1HYPERCOOL
Designacdo Assento de Corrida Sim

Tipo ES1 Hiperfrio

Tensdo/Frequéncia 12VDC, 24W, 100V-240VAC/2A/50-60Hz

Carga méxima 150 kg (330 libras)

2.2 Conformidade do produto

0 assento de corrida Sim ventilado Next Level Racing® ESTHYPERCOOL estd em conformidade com os seguintes padrées
de conformidade do produto:

Certificagdes de produto: CE, ROHS, REACH, WEEE, UKCA / UKCA ROHS, RCM, PSE, FCC Parte 15, CA 65, Certificacdo KC,
CCC, CN ROHS

Declaracdo de conformidade da FCC:

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da FCC. A operagdo esta sujeita as duas condices a
seqguir:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar operacao
indesejada.

CUIDADO:

Quaisquer alteragdes ou modificagdes ndo autorizadas no assento Next Level Racing ES1Hypercool que ndo sejam
expressamente aprovadas pelo fabricante ou pela parte responsdvel pela conformidade podem anular seu direito de operar
o produto e fazer com que o assento ndo atenda mais aos padrdes de seguranca, representando um perigo potencial ou
mau funcionamento.

Nota:

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites para um dispositivo digital Classe B, de acordo com
a Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites sdo projetados para fornecer protecdo razodvel contra interferéncia prejudicial
em instalacdes residenciais. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado
ou usado de acordo com as instrugoes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicacdes de radio. No entanto, ndo ha
garantia de que ndo ocorrerd interferéncia em uma instalacdo especifica. Se ocorrer interferéncia prejudicial, o usudrio é
encorajado a tomar as seguintes acoes corretivas:

+ Reoriente ou reposicione o produto ou receptor.

+Aumente a separagdo entre o equipamento e o receptor.

+  Conecte 0 equipamento a uma tomada em um circuito diferente do receptor.

«  Consulte o fabricante ou um técnico qualificado para obter mais assisténcia.

3. Informacdes importantes sobre seguranca

AVISO:

311 Informagdes gerais de seguranca relacionadas ao uso pretendido

+Nao é adequado para individuos com habilidades reduzidas: O produto ndo se destina ao uso por individuos (incluindo
criancas) com deficiéncias fisicas, sensoriais ou intelectuais, ou sem experiéncia ou conhecimento, a menos que sob a
supervisdo de uma pessoa responsavel ou com instrugdes apropriadas.

+ Apenas para uso individual: O assento ESTHypercool destina-se apenas ao uso individual.

+ Compatibilidade da fonte de alimentacdo: Certifique-se de que a fonte de alimentagdo corresponda ao volume do
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assentotage e especificacdes de corrente. Use apenas o adaptador de fonte de alimentacdo fornecido com o produto.
+Risco de choque elétrico: Para evitar choque elétrico, nunca mergulhe o assento em liquido e certifique-se de que
nenhum liquido ou detritos entrem no interior do assento.

«Danos visiveis ou calor excessivo: Se 0 assento, o cabo de alimentacdo ou o adaptador de energia apresentarem danos
visiveis, odores incomuns ou calor excessivo durante o uso, pare de usar o assento imediatamente e desconecte-o da fonte
de alimentacdo.

312 Informagdes de seguranca infantil

+Seguranca infantil: Mantenha as criancas afastadas do assento para evitar ferimentos. Sempre supervisione as crian¢as
para evitar que elas tampering com o produto.

+ Materiais de embalagem: Nunca deixe criancas sozinhas com o material de embalagem, pois pode representar risco de
asfixia.

313 Manutencdo e Seguranca de Armazenamento

+Desconecte antes de limpar: Sempre desconecte o assento antes de limpar para evitar riscos elétricos.

+ Instrucdes de limpeza: Use um pano Uimido umedecido com dgua morna para limpeza. Evite que a dgua entre nos
componentes internos do assento para evitar danos elétricos ou eletrocussao.

+Nao uso prolongado: Se o assento néo for usado por um longo periodo, desconecte-o da fonte de alimentagdo para
evitar mau funcionamento elétrico ou danos devido a picos de energia.

+ Armazenamento adequado: Guarde o assento em um local fresco e seco, longe da luz solar direta, umidade ou fontes
de calor, para garantir a longevidade dos componentes internos.

CUIDADO:

314 Reparos e modificacbes

+ Reparos ou modificagdes: Ndo tente abrir, modificar ou reparar o produto. Alteragdes ndo autorizadas anulardo a
garantia e poderdo resultar em mau funcionamento ou perigos.

« Use apenas acessorios originais: Sempre use acessorios originais e pecas sobressalentes fornecidas pelo fabricante.
Modificagcdes ndo autorizadas ou pecas de terceiros podem comprometer a seguranca e o desempenho do produto.

Lembrete de conformidade e seguranca

0 ndo cumprimento das instrugdes de seguranca pode resultar em ferimentos graves, choque elétrico ou danos ao produto.
Sempre siga as diretrizes do manual para configuragdo, uso e manutencdo. Certifique-se de que todos os usudrios estejam
bem informados sobre as precaugdes de seguranca antes do uso.

Guarde este manual em um local seguro para referéncia futura.

Para mais assisténcia ou duvidas, entre em contato conosco em:

support@nextlevelracing.com

4 INSTRUCOES
COMECAR
Cada etapa corresponde a uma imagem nas pdginas anteriores. Consulte-os conforme necessario.

41 Conexdes e Operacdes

01— CONEXOES NLR ESTHYPERCOOL: a) Conecte o cabo de alimentagdo inserindo-o na tomada receptora, localizada
embaixo do encosto do assento. b) Conecte o adaptador de energia a fonte de alimentacao.

02 — NLR ESTHYPERCOOL OPERATIONS: Gire o interruptor de discagem localizado na lateral do assento para operar

o ventilador Next Level Racing Hypercool. A) Gire o dial no sentido anti-horério desliga o ventilador. B) Gire o botdo no
sentido horario para aumentar a velocidade do ventilador.

4.2 Conjunto da série NLR ELITE Cockpit para montagem lateral

(Suportes de assento universais necessarios para GT ELITE LITE)

NOTA: Prenda seu assento a um cockpit antes de usar. Siga as instru¢des abaixo para anexar aos Next Level Racing
Cockpits. Assim que o assento estiver instalado no cockpit, va para a pagina 22, secdo 7 para obter instrugdes de operagdo.
AVISO: As etapas ndo mostram o gerenciamento de cabos. Por favor, tome cuidado com o gerenciamento de cabos e
garanta que os cabos ndo fiquem presos com o conjunto do assento e do quadro. Ndo coloque cabos sobre ou sobre os
controles deslizantes do assento.

03- Verifique a largura dos suportes internos do assento 500mm.

04- Confirme o encaixe do assento com a posicdo dos suportes do assento.
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05- Instale o parafuso M8 dianteiro e a arruela através do suporte do assento nas insercées do assento. Repita do outro
lado.

06- Instale o parafuso M8 traseiro e a arruela através do suporte do assento nas inser¢oes do assento. Repita do outro lado.
07- AJUSTE PARA FRENTE E PARA TRAS: Ajuste o assento para a distancia desejada dos pedais. Prenda os parafusos que
conectam os suportes do assento aos membros da base.

08- AJUSTE DE ANGULO E ALTURA: Para ajuste de angulo e altura, use a variedade de orificios de montagem e ranhuras
fornecidas nos suportes do assento.

09- Ainstalagdo do seu assento ES1 Hypercool estd concluida no cockpit da série Elite.

4.3 Montagem NLR GTTRACK

NOTA: Para o quadro GTTrack, desmonte o assento e os controles deslizantes do assento instalados anteriormente e
substitua por suportes de assento universais, depois continue com a instalacdo do assento ES1Hypercool.

10- Verifique a largura interna dos suportes do assento 500mm.

11- Confirme o encaixe do assento com a posicdo dos suportes do assento.

12- Instale o parafuso M8 dianteiro e a arruela através do suporte do assento nas inser¢des do assento. Repita do outro
lado.

13- Instale o parafuso M8 traseiro e a arruela através do suporte do assento nas insercées do assento. Repita do outro lado.
14- AJUSTE PARA FRENTE E PARA TRAS: Ajuste 0 assento para a distancia desejada dos pedais. Prenda os parafusos que
conectam os suportes do assento aos membros da base.

15- AJUSTE DE ANGULO E ALTURA: Para ajuste de &ngulo e altura, use a variedade de orificios de montagem e ranhuras
fornecidas nos suportes do assento.

16- A instalagdo do seu ESTHypercool Seat esta concluida no cockpit do GTTrack.

4.4 Montagem NLR F-GT

NOTA: Apenas estrutura F-GT (controle deslizante duplo) - Remova o assento existente dos suportes e continue com a
instalacdo do assento ES1Hypercool.

NOTA: F-GT Cockpit (assento incluido com controle deslizante tnico) - Remova o assento F-GT existente, instale o suporte
universal do assento (vendido separadamente) e continue com a instalacdo do assento ES1 Hypercool.

17- Verifique a largura interna dos suportes de assento 500mm.

18- Confirme o encaixe do assento com a posicdo dos suportes do assento.

19- Instale o parafuso M8 dianteiro e a arruela através do suporte do assento nas insercées do assento. Repita do outro
lado.

20- Instale o parafuso M8 traseiro e a arruela através do suporte do assento nas insercées do assento. Repita do outro lado.
21- AJUSTE PARA FRENTE E PARA TRAS: Ajuste 0 assento para a distancia desejada dos pedais. Prenda os parafusos que
conectam os suportes do assento aos membros da base.

22- AJUSTE DE ANGULO E ALTURA: Para ajuste de angulo e altura, use a variedade de orificios de montagem e ranhuras
fornecidos nos suportes do assento.

23- Ainstalacdo do seu assento ESTHypercool esta concluida no cockpit do F-GT.

5.1 Como descartar o produto

5.11 Descarte de componentes eletronicos

O simbolo no produto, nos acessdrios ou na embalagem indica que este dispositivo ndo deve ser tratado como lixo
municipal indiferenciado, mas deve ser recolhido separadamente. Descarte o dispositivo em um ponto de coleta para
reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos se vocé mora na UE e em outros paises europeus que
operam sistemas de coleta seletiva para residuos de equipamentos elétricos e eletronicos. Ao descartar o dispositivo de
maneira adequada, vocé ajuda a mitigar possiveis riscos ao meio ambiente e a salide publica causados pelo descarte
inadequado de lixo eletronico. A reciclagem de materiais contribui para a conservacdo dos recursos naturais. Nao descarte
seu equipamento elétrico e eletronico antigo com o lixo municipal indiferenciado.

51.2 Eliminacéo de residuos de embalagens

A embalagem pode ser descartada nas instalacdes de reciclagem locais. Ao descartar as embalagens e os residuos de
embalagens de maneira adequada, vocé ajuda a mitigar possiveis riscos ao meio ambiente e a satide publica.
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ES1Hypercool MHCTpyKums no skcnayataumm

Mbl 3HaeM, 4TO BaM He TepnUTCs HayaTb yHacTBOBATb B roHKax! He ToponuTech ¢ MHCTPYKUMAMM 11 CiepyiiTe 3TOMY PyKOBOACTBY, YTOGbI
coGpatb CBO NPOAYKT. Bbl HAaCTpouTe cebsi Ha ycnex, cnedyst GyKeTy C MHCTPYKLMSMM, YTOGbI MOMHOCTBIO ONTUMU3MPOBATH CBO NPOAYKT.

MPEArOHOYHBIE MPOBEPKN

MPEAYNPEXAEHVE

+ [Mepep 1crnonb3oBaHWeM AaHHOO MPOAYKTa MPOYTUTE U YCBOITE JaHHOE PYKOBOACTBO M MHCTPYKLIMM NO TEXHUKE GE30MacHOCTY.
+ Vicnonbayiite TONbKO NpuUnaraemblit apantep NutaHns.

+ He ncnonb3ayiite cuaeHbe, eCnn OHO He 3aKPEM/IEHO HAAEXHO Ha COBMECTUMBIX KOKMUTaX.

+ He ncnonb3ayiite 3neKTPONHCTPYMEHTHI ANs COOPKK, Tak Kak Ype3mMepHas 3aTsxKa MOXET NOBPeauTb AeTani.

+ He cbnuxaiite fetanu cunoi.

+ W36eraitre 60NTOB C NEPeKPECTHON Pe3b6ON.

« Ocreperaittecb OCTPbIX Kpaes..

+ Y6enuTech, UTo BCe MOHTaXHble GUTUHIY HALEXHO 3aTAHYThI, U PETYNSPHO NPOBEPSIATE X Ha 6E30MACHOCTb U YCTONYMBOCTD.

+ He ncnonb3yiite cuaeHbe, ecnu kakas-nm6o AeTanb ComMaHa, nopBaHa, OTCYTCTBYeT.

+ CvnpeHbs npeaHasHayeHbl AN TPEHAXEPOB 1 KMGEPCNopTa, a He Ans UCNONb30BaHUA Ha [OPOTe UN B TPAHCTIOPTHOM CPEACTBE.
Ecnv Bam TpebyeTcs noaaepxka no BalleMy NpoayKTy, CBSXUTECH C HaLLel APYXHON KOMaHAON No appecy: support@nextlevelracing.com

MPEOYMNPEXAEHWE OB OMACHOCTW YAYLLbS

Menkue fgetanu He npeaHasHayeHbl Ang AeTelt MaaLe 3 NeT MK NI0BbIX UL, KOTOPbIE MMEIOT CKNOHHOCTb KNacTb B POT HeCbeaobHble
npeamersl.

1. Beenenue

Bnaropapum Bac 3a nokynky cupeHbs Next Level Racing ES1 Hypercool. 310 pykoBOACTBO NpeaHasHayeHo ANs TOro, 4To6bl NOMOYb Bam
HaCTPOUTB 1 UCMONb30BATL HOBOE CiAEHbE. ECAn y BaC ecTb Kakne-nnbo BOMPOCH! K BaM HyXHa NOMOLLb, 06paTuTeCh B Hallly cnyx6y
NoAAepPXKY Mo appecy support@nextlevelracing.com.

1.1 O6bsICHeHWE NpeaynpPexaeHHii No TexHUKe 6e30MacHOCTH B JaHHOM PykoBoacTae

BesonacHocTb Nonb3oBatens ABNSETCH HalMM rMaBHbIM NpuoputeToM. Moxanyiicta, obpatute 0co60e BHUMaHKE Ha cneaytoLme
KnaccudukaLmm OnacHOCTel B 3TOM PyKOBOACTBE:

+ OMACHOCTb: Ykas3biBaeT Ha 0NacHOCTb C BbICOKIM PUCKOM, KOTOPas, €CAM ee He N36exaTb, NPUBENET K CMePT UK CEpPbe3HbIM
TpaBMam.

« MPEOYNPEXAEHWE: YkasbiBaeT Ha 0NacHOCTb CPeHEro pUcka, KoTopasi, eCin ee He 136exaTb, MOXeT NPUBECTI K CMEePTU Un
Cepbe3HbIM TPaBMaMm.

« BHWMAHMWE: Yka3biBaeT Ha 0MacHOCTb C HU3KIM YPOBHEM PUCKa, KOTOPas, EC/M €€ He 136exaTb, MOXET NPUBECTU K HE3HAUNTENBHBIM
TPaBMaM 11N NOBPEXAEHHIO NPOAYKTA.

« BHWMAHWE: MpepocTaBnsieT BaxHyto MHPOPMALMIO, KOTOpast He CBSA3aHa C ONACHOCTAMM, HO HeOOX0AMMa ANs NPaBUIbHOMO
11CNONb30BaHNA.

1.2 IHCTPYKLMKM NO XpaHeHuio

lMepen ncnonb30BaHUeEM 4aHHOTO MPOAYKTa BHUMATENbHO MPOYTUTE W YCBOIATE AAHHOE PYKOBOACTBO W BCE MHCTPYKLIMM MO TEXHUKE
6e30nacHoCT/. HeBbiNoNHeHNe 310ro TpeboBaHNa MOXET MPUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMaMm. MPOoaYKT cnedyeT 1Cnonb3oBaTh TOMbKO NMLaMm,
3HAKOMbIM C 3TUMM NpaBunaM1 6e30MacHoCTy.

+ CobnioneHue npasun 6esonacHocTn: Bce nonb3oBaTeny [OMKHbI NONHOCTBIO MOHMMATh W CNEA0BATb MHCTPYKLIMAM NO TEXHWKE
6e30MaCcHOCTH, YTOObI N36eXaTb NOTEHLMANbHbIX PUCKOB, TaKMX KaK BO3rOPaH1e, MopaxeHne 3NeKTPUYECKUM TOKOM UK Apyriie OnacHoCTy,
KOTOPbIE MOTYT MPUBECTI K TPABMaM UM NOBPEXAEHMIO MMYLLECTBa.

+ CoxpaHuTe 370 PykoBOACTBO: XpaHuTe ero B HaAeXHOM MecTe Ans UCNonb3oBaHusa B GyayLuem. ECnn npoaykT nepeaaetcs apyromy
nonb30Batento, y6eanTech, YTo OH MOAYYNA 3TO PYKOBOACTBO U 3HAKOM C MHCTPYKLMSIMU MO TeXHUKe 6€30MacHOCTA.

+ CoobpaxeHns No rapaHTun: [apaHTUs aHHYIMPYETCS NpK HenpaBUAbHOM MCMONb30BaHUI NPOAYKTA UAN UTHOPUPOBAHMK MHCTPYKLMIA NO
TexHuke 6e3onacHocTi. Mpon3BoanTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a YILEP6 Un TPaBMbl, BbI3BaHHbIE HENPaBUbHLIM 0OPALLEHNEM UK
Heco6nioAeHNeM NpaBun TEXHUKN 6€30MacHoCTy.

1.3 MonyyeHne ONONHUTENBHOM LOKYMEHTALMN U MHdOpMaLmun

Moanepxka u cepauc:

[inq nonyyeHns [ONONHUTENbHO AOKYMEHTaLMN N0 NPOAYKTY AV AONONHUTENLHON MHMOPMaLIMK NoceTuTe Hall Be6-CaiiT:
https://nextlevelracing.com

Mo nto6biM BONPOCaM, TEXHUYECKOI NOMOLUYM MMM ANS 3aKa3a MHCTPYKLMIA ANs nonb3oBaTens obpallaiitech B Hally cryxO6y NoaaepXkn no
appecy:

support@nextlevelracing.com

1.4 NMpepnonaraemoe 1CNoNb30BaHKE 1 Pa3yMHO NpeAckasyemoe 3noynotpebnenne

CupeHbe Next Level Racing ES1Hypercool npeaHasHayeHo UCKMIOUMTENBHO A5 UMP B MOMELLEHUM 1 AOMKHO UCMONB30BATLCS TOMBKO
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B UrPOBbIX CUMYNATOPaX UK KNOGePCopTUBHbIX Cpeaax. Ero Henb3s ncnonb3osath B TPAHCMOPTHLIX CPEACTBAX, Ha JOPOrax obLuero
nonb30BaHNA UK AN5 NI06O AERTENBHOCTH, HE CBA3aHHOI C a3apTHBIMM Urpamu.
Jio6oe ncnonb3oBaHNe He N0 Ha3HAYEHMIO CYMTAETCH HeNPaBOMEPHbIM UCMONb30BAHMEM U MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO MW TPaBMe.

2. Onucanve Toeapa
2.1 TexHnyeckme AaHHble

MAPAMETP EANHULIA

Mwms yctpoiicta Next Level Racing® ES1HYPERCOOL BeHtunupyemoe roHo4Hoe caeHbe Ans cumynstopa
0603HaueHne CUMYNSTOP FOHOYHOIO CUAEHBS

Tun ES1 Mnepkyn

HanpsixeHue/yacTota 12 B noctosiHHOro TOKa, 24 BT, 100-240 B nepemenHoro toka/2 A/50-60 Iy

MakcumansHas Harpyska 150 kr (330 ¢yHTOB)

2.2 CooTBeTCTBME NPOAYKTa TPEBOBAHNAM

BeHtunupyemoe roHoyHoe cuaeHbe Next Level Racing® ESTHYPERCOOL cooTBeTcTBYeT CNeayiolumm CTaHaapTaM CoOTBETCTBUS NPOAYKTa:
Ceptndukauns npoaykumu: CE, ROHS, REACH, WEEE, UKCA / UKCA ROHS, RCM, PSE, FCC Part 15, CA 65, ceptudukauns KC, CCC, CN
ROHS

3anBneHue o cootBeTcTBIM TpeboBaHnam FCC:

[lanHoe ycTpoiictBo cooTBeTtcTByeT YacTv 15 Mpasun FCC. SkcnnyaTauns ocyLecTBnseTcs npu CoO6N0AeHUN Cneayowmx AByX YCNOBHIA:

1. 370 YCTPOICTBO HE [OMKHO CO3A3aBaTb BPEAHbIX NOMEX.

2. 370 yCTPOWCTBO AONMXHO NPUHUMATH Ntobble MPUHUMAEMbIE MOMEXU, BK/OYas MOMEXH, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb HEXENaTeNbHYo padoTy.
OCTOPOXHOCTb:

JlioBble HecaHKLMOHNMPOBaHHbIE 3MeHeHns nnn moandukaumm cupeHbs Next Level Racing ES1Hypercool, kotopele He Gbinn npsimMo
0n06peHbl NPOU3BOANTENEM UMM CTOPOHON, OTBETCTBEHHON 38 COOTBETCTBUE, MOTYT NIMLUMTL BAC NPaBa Ha 3KCNyaTaLmio NPoayKTa

11 MPUBECTI K TOMY, UTO CHfieHbe GonbLue He ByAeT COOTBETCTBOBATbL CTaHAapTaM 6e30MacHOCTH, YTO NPeACTaBNSET NOTEHLMANbHYIO
OMacHOCTb UM HEMCTPABHOCTb.

3amertka:

3710 060pyAOBaHME ObINO NPOTECTUPOBAHO W NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLMM OrPaHUYEHNSM ANs LIMGPOBbIX YCTPONCTB Knacca B B
coortBeTcTBUM € YacTbio 15 Mpasun FCC. 311 orpaHnyeHns npenHasHaueHbl Ans obecneyeHis pasyMHo 3aLumTbl OT BpeaHbIX NOMeX B
XWUbIX NOMELLEHUsX. 910 060pyA0BaHNe reHePHpPYeT, UCMONB3YET 1 MOXET U3My4aTb PaANOYaCTOTHYIO SHEPTUIO, U €CTI OHO YCTaHOBNEHO
WM NCNONb3YETCS HE B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMSIMU, MOXET CO3AaBaTh BPeAHbIe MOMEXW ANS PAANOCBS3N. TeM He MeHee, HET H1KaKo
rapaHTIK, 4TO NOMEXH He BO3HUKHYT B KOHKPETHOI yCTaHoBKe. B cnyyae BO3HNKHOBEHUS BPEAHbIX MOMEX MOMb30BATENIO PEKOMEHAYETCS
NPEANPUHATL CNefytoLNe KOPPEKTUPYIOLNE [ECTBUS:

+ [MepeopveHTauns Uan nepemeLLerre NpoayKTa Uam NPUeMHUKa.

« YBennysTe paccTosiHne Mexay 060pYA0BaHNEM U PECHBEPOM.

+ TMopkniounte 060pyAOBaHIE K PO3ETKE MO Lienu, OTANYHOI OT pecusepa.

+ O6patutech 3a NOMOLLbIO K MPOV3BOANTENIO UM KBANMPULIMPOBAHHOMY CIELIMANNCTY.

3. BaxHast HdopmaLyMs no TexHnke 6e30nacHOCTy

MPEAYMNPEXAEHUE:

311 06Lwas nHdopMaLms No TexH1ke 6€30NacHOCTH, OTHOCALLAACS K NCNONb30BAHMIO N0 Ha3HAYEHMIO

+ He noaxoauT ANg MWL ¢ OrpaHUYEHHbIMU BO3MOXHOCTAMM: [POAYKT He NpefHa3HaueH ANs UCMONb30BaHNs N1UaMK (BKMKoYas aeTel) ¢
HU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMU MW UHTENNEKTYaNbHBIMY HAPYLLIEHUAMM, @ TaKKe C He0CTaTOYHbIM OMbITOM UK 3HAHWUSIMU, ECAIU TOMBKO OHN
He HaxoasTcs nof HabniofieHNeM OTBETCTBEHHOTO LA M HE COMPOBOXAAIOTCS COOTBETCTBYIOLMMU MHCTPYKLIMSIMA,

+ Tonbko MHAMBMAYanbHoe Ucnonb3oBaHme: CugeHbe ES1 Hypercool npeaHasHaueHo ToNbKo ANs MHAMBMAYaNbHOTO UCMONb30BaHNS.

+ COBMECTUMOCTb C UCTOUHMKAMM MUTaHWS: yOeauTeCh, YTO UCTOYHUK NUTAHNS COOTBETCTBYET XapaKTePUCTUKAM HAMPSXXEHIS 1 TOKa
cuaeHbs. Micnonbayiite ToNbKo aganTep nUTaHus, BXOAALLNI B KOMMIIEKT NOCTABKU U3LENMS.

+ PUCK nopaxeHns aneKTpu4ecknm TokoM: Bo n3bexaHme nopaxeHns aNeKTpUYeCKuM TOKOM HUKOFAA He Norpyaiite CUAeHbe B
XUAKOCTb W CNEAuTE 38 TeM, YTOObI XMAKOCTb UK MyCOP He NOMany BHYTPb CUAEHDBS.

+ Buanmble noBpexaeHUs unu Ype3MepHblii Harpes: Ecnn cupeHbe, WHYP NUTaHNS K afanTep NUTaHus UMELOT BUANMbIE NOBPEXAEHNS,
HeoGbl4YHbIE 3aMaxv UM YPe3MEpHBIit Harpes BO BPEMS CMONb30BaHHS, HEMEIEHHO NPEKPATUTE UCNONb30BaHUe CUAEHBS U OTKMIOUUTE
€r0 OT UCTOYHWKA NUTAHUS.

312 MHdopmauus o 6e3onacHoCTY aeTeit

+ besonacHocTb feteit: [lepxuTe feTei nofanblue OT CUAEHbS, YToGbl NPeSoTBPaTUTL TPaBMbI. Beerfa cneaute 3a AeTbMU, YTOGbI OHN He
NOBPEANN NPOAYKT.

+ YnakoBOYHble MaTepuanbl: Hukoraa He ocTaBnsiTe aeTei 6e3 npucMoTpa ¢ ynakoBOYHbIM MaTepuanom, Tak Kak 3To MOXeT
NPEeACTaBNATb ONACHOCTb YAYLLbS.
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313 TexHnyeckoe 06CAYXMBaHIME 1 6E30NACHOCTb XPaHEeHNs

« OtcoeauHuTe nepep YMCTKoN: Beerpa oTkniovaiite cugeHbe oT CEeTU Neper YUCTKON, YTo6bl M36exaTb ONacHOCTV NOPaxeHns
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

+ VIHCTpyKUMM No oumcTke: [INs 0YNCTKM MCNoNbayiTe BNaxHylo TkaHb, CMOYEHHYIO TENNoW BOAOH. V36eralite nonasaHus Boabl BO
BHYTPEHHWE KOMNOHEHTbI CUAEHbSA, YTOGbI NPESOTBPATUTD NOBPEXAEHNE SNEKTPUYECKNM TOKOM UM NOPAXEHNE SMEKTPUYECKIM TOKOM.
+ [nutenbHoe Hencnonb3oBaHue: Ecnu cupeHbe He GyAeT UCnonb30BaTbCs B TEYEHNE ANNTENBHOIO NEPUOAA BPEMEHH, OTKNIOYIUTE ero
OT MCTOYHMKA NUTaHWS, YTOGbI MPEAOTBPATUTL SNEKTPUYECKME HEUCNIPABHOCTY UM MOBPEXAEHNS 13-38 CKAYKOB HaMPSIXEHNS.

+ [paBunbHOe XpaHeHue: XpaHuTe CAeHbE B MPOXaAHOM, CyXOM MecCTe, BAanN OT NPAMbIX COMHEYHbIX Ty4ei, BAaru nn UCTOUHUKOB
Tenna, 4to6bl 06ecneynTb AONTOBEYHOCTb BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB.

OCTOPOXHOCTb:

314 PeMoHT n mogndukaumm

+ PeMOHT nnn MoamduKaLms: He nbitaiitecb OTKPbITh, MOAUGULMPOBATL UM OTPEMOHTMPOBATL NPOAYKT. HeCaHKLMOHMPOBaHHbIE
M3MEHEHNS aHHYNMPYIOT rapaHTUIO U MOTYT NPUBECTI K HEUCTIPABHOCTAM MM ONACHOCTAM.

+ Vicnonbayiite TONMbKO OpUriHanbHble akceccyapsl: Beeraa ncnonbayiite opuriHanbHbie akceccyaps! v 3anacHble YacTu,
npeaocTaBNeHHbIe Npon3BoanTeneM. HecaHKLMOHMPOBaHHbIE MOAVOUKALIMM UK AeTaNN CTOPOHHNX NPOU3BOAUTENEI MOrYT NOCTaBUTL NOA
yrpo3y 6e30MacHOCTb ¥ NPON3BOAUTENBHOCTb MPOAYKTA.

HanoMrHaHe o cooTBETCTBIM HOPMATUBHBIM TPEGOBAHNSM 1 TEXHMKE 6e30MacHOCTH

Hecobnioaerne MHCTPYKLWI MO TexHNKEe 6E30MacHOCTI MOXET NPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaM, MOPAXEHUIO 3NEKTPUYECKNM TOKOM
1V NOBPEXAEHMIO NPofyKTa. Beeraa cnepyite ykasaHusM pyKOBOACTBA MO HACTPOIKE, UCMONb30BaHMIO 1 06CyxuBaHuio. Mepea
1Cnonb3oBaHMeM y6eanTech, 4To BCe Mob30BaTeNM XOPOLLO OCBEAOMEHbI O Mepax NPeAoCTOPOXHOCTA.

XpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO B HAAEXHOM MeCTe ANs UCMONb30BaHNs B GyayLLEM.

[insi nonyyeHus 4ONONHUTENbHON NOMOLLM UK 3aNPOCOB, NOXaNYNCTa, CBSXUTECH C HAMYU NO aApecy:

support@nextlevelracing.com

4 NHCTPYKUMM
HAYAIO
Kaxablit Lar cooTBETCTBYET N306paxeHuto Ha npeablayLumx cTpaHuuax. Obpallaitech K HUM N0 Mepe HeobXxoauMoCTH.

4.1 MoaknioyeHns 1 aKcnyataumus

01— NLR ESTHYPERCOOL MOAK/OYEHNS: A) MopkniounTe kabenb NUTaHNS, BCTABMB €r0 B MPUEMHYIO PO3ETKY, PACNIONOXEHHYIO NOA
CrMHKON cnaeHbs. 6) MogkniounTe afantep NUTaHus K 610Ky NUTaHus.

02 - NLR ESTHYPERCOOL OPERATIONS: MoBepHuTe nepeknoyatens, PacrnonoxXerHblit C60Ky CuaeHbs, 4tobbl BKMIoUNTL BeHTnaTop Next
Level Racing Hypercool. A) MoBepH1Te ANCK NPOTMB YacOBOW CTPENKK, BbIKNOYMUTE BeHTUNATOP. b) BpalleHue ancka no 4acoBoi CTpenke
YBEIMYMBAET CKOPOCTb BPALLEHNS BEHTUNATOPA.

4.2 Cepusi NLR ELITE Cockpit C6opka anst 60KOBOro MoHTaxa

(Ons GT ELITE LITE Tpe6ytotcs yHUBEPCAbHbIE KPOHLITEAHbI AN CUAEHMI)

MPUMEYAHWE: Mepep ncnonb3oBaHeM Npyukpenute cueHbe K Koknuty. Cneayiite NpuBeaeHHbIM HUKe MHCTPYKLMSIM, 4TOObI MPUKPENniTh
€r0 K FOHOYHbIM KabnHam cnepytoLLero yposHs. [1ocne yCTaHOBKM CUEHbS B KOKMWT NepeliauTe Ha CTpanuLy 22, pasfen 7 Ans nonyyeHus
MHCTPYKLMA NO 3KCNAyaTaLnm.

MPEAYMNPEXIEHWE: Ha atux warax He oto6paxaetcs cuctema npoknaaku kabeneit. Moxanyiicta, cobniopaitte 0CTOPOXHOCTb NPy
npoknagke kabenew 1 ybeanTech, YTo Kabenu He 3aLeMNATC Npi C60pKe CUAEHbS U paMbl. He pasmeluaiite kabenn Ha NON3yHKax
CUAEHBS NN HAZ HAMAN.

03- MpoBepbTe WHUPIHY BHYTPEHHNX KPOHILTEAHOB c1aeHbst 500 MM.

04- MopTBEpAUTE NOCAAKY CUAEHBS NONOXEHNEM KPOHLLTEHOB CUACHBS.

05- YcraHosuTe nepeaHuii 6ont M8 v waiiby Yepes KPOHLLTENH CUAEHbS BO BCTaBKM CUAeHbS. [0BTOpUTE C APYroi CTOPOHbI.

06- YcraHosuTe 3aaHuit 60nT M8 1 Waiiby Yepes KPOHLUTEAH CUAEHbS BO BCTaBKM CUAEHMIA. [OBTOPUTE C APYrOi CTOPOHDI.

07- PEFY/IMPOBKA BIMEPE[ M HA3AL: Otperynupyiite cuieHbe Ha HYXHOM PacCTosiHuu OT nepaneii. 3akpenute 60ATbI, COEAMHSIOLLNE
KPOHLLTE/HbI CAEHbS C ONOPHBIMM 31EMEHTaMM.

08- PEY/IMPOBKA YITTIA HAK/TOHA W BbICOTbI: [inst perynupoBKu yrna 1 BbICOTb MCNOMb3YiATE Pa3nnyHble MOHTaXHbIe OTBEPCTUS U
nasbl, NPeAYCMOTPEHHDBIE Ha KPOHLUTEHAX CUAEHBS.

09- YctaHoBka cuaeHbs EST Hypercool Ha koknuTte cepuy Elite 3aBepluena.

4.3 NLR GTTRACK B c6ope

MPUMEYAHWE: inst pambl GTTrack pasbepute paHee yCTaHOBNEHHbIE CUAEHBS W MON3YHKM CUAEHBS U 3aMEHNTE UX YHWUBEPCANbHbIMN
KPOHLLTeAHaMI CAEHbS, 3aTeM NPOAOMXKMTE YCTaHOBKY cuaeHbs ESTHypercool.
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10- MpoBepbTe WUPKHY BHYTPEHHUX KPOHLUTEAHOB caeHbs 500 M.

11- MoaTBepaunTe nocaaky CMAEHbS NONOXEHNEM KPOHLUTENHOB CUAEHBS.

12- YcraHosuTe nepenHuii 6ont M8 1 Wwaitby Yepes KPOHLUTEH C1AEHbS BO BCTaBKY CUAEHbS. [TOBTOPUTE C APYroii CTOPOHDI.

13- YcraHoBuTe 3aHuii 6onT M8 v Wwaitby Yepes KpOHLLTENH CMeHbS BO BCTaBKW CUAEHWIA. [T0BTOpHTE C [PYroOii CTOPOHDI.

14- PEM'YIMPOBKA BIMEPE W HA3AL: Otperynupyiite cCuieHbe Ha XenaeMoM paccTosiHim OT nefaneit. 3akpenuTte 60NThl, COEANHSIOLLME
KPOHLLTE/HbI CUAEHBS C ONOPHBIMM 31EMEHTaMN.

15- PET'Y/IMPOBKA YIT1A 1 BbICOTbI: [inst perynupoBku yrna 1 BbICOTbI MCMONb3YiTe Pa3nnyHbIe MOHTaXHbIE OTBEPCTUS U Nasbl,
NpeayCMOTPEHHbIE Ha KPOHLUTEHaX CMAEHDBS.

16- YctaHoBka cuaeHbst ESTHypercool 3aBepluera Ha koknute GTTrack.

4.4 Coopka NLR F-GT

MPUMEYAHWE: Tonbko pama F-GT (aBoiiHOM non3yHok) - CHUMKTE CyLLECTBYIOLEe CUAEHbE C KDOHLLTEHOB, 3aTeM NPOAOMXNTE YCTAHOBKY
cnaeHbs ESTHypercool.

MPUMEYAHWE: F-GT Cockpit (cuaeHbe B KOMNNEKTe C OAMHOYHBIM CnaiiaepoM) - CHuMUTe cyluecTBytollee cuaeHbe F-GT, yctaHoBuTe
YHMBEPCANbHbIA KPOHLUTEAH CueHbS (MPOAAETCA OTAEMBHO), 3aTeM NPOAO/XHTE YCTaHOBKY caeHbst ESTHypercool.

17- MpoBepbTe BHYTPEHHNE KPOHLUTENHbI CMAeHbSA WrpKHO 500 MM.

18- MoatBepAnTe NOCaAKy CUAEHbA NONOXEHNEM KPOHLUTERHOB CUAEHDS.

19- YctaHosuTe nepeanuit 6ont M8 v waiiby Yepes KpOHLLTEAH CUAEHbA BO BCTaBKM C1AEHMIA. [OBTOpUTE C APYroi CTOPOHDI.

20- YctaHosuTe 3aaHuii 6onT M8 1 Lwaiiby Yepes KPOHLUTENH CUAEHBS BO BCTaBKM CUAEHMIA. [OBTOPUTE C APYroi CTOPOHbI.

21- PEFY/INPOBKA BMEPEA W HA3AL: Otperynupyiite CAEHbE Ha XenaemMom paccTosHum oT Nefaneil. 3akpenute 60NThI, COEANHSOLME
KPOHLLTE/HbI CMAEHBS C ONOPHBIMM 3NeMEeHTaMM.

22- PET'Y/IMPOBKA YA 1 BEICOTBbI: insi perynupoBku yrna 1 BeICOTbl UCMONb3YiTe Pa3ninyHble MOHTaXHbIe OTBEPCTUS W Nasbl,
NPe/yCcMOTPEHHbIE Ha KPOHLUTEHAX CMAEHBS.

23- YcraHoBKa cuaeHbs ES1Hypercool Ha koknute F-GT 3aBepLueHa.

5.1 Kak yT1nuanpoBatb nposyKT

5.1 Y1unusaums sneKTpoHHbIX KOMMIOHEHTOB

C1MBON Ha NPOAYyKTe, akceccyapax 1am ynakoBKe yKa3blBaeT Ha TO, UTO 3TO YCTPOMCTBO He JOMKHO 06pabaTbiBaTbCst Kak HECOPTUPOBaHHbIE
6bITOBbIE OTXOAbI, @ AOMKHO COBMPATLCS OTAENBHO. YTUAN3MPYITE YCTPOCTBO Yepes MyHKT c60pa OTXOAO0B INEKTPUYECKOrO 1
3N1EKTPOHHOrO 060PYA0BaHNS, €N Bbl xuBeTe B EC 1 B Apyrix eBponeickux CTpaHax, re AeiCTBYIOT CUCTEMbI Pa3aerbHoro cbopa
0TXOA0B MEKTPUYECKOrO W 3NEKTPOHHOr0 060pyA0BaHNS. [TpaBuNbHO YTUAN3MPYS YCTPOIACTBO, Bbl NOMOraeTe CHI3UTb BOSMOXHbIE
OMacHOCTV ANSi OKPYXaloLLEN CPeabl U 3[0POBbS HACENEHNS, BbI3BaHHbIE HENPABUNBHOI YTUAN3ALMEN SNEKTPOHHBIX OTXOL0B.
[MepepaboTka MaTep1anoB cnoco6CTBYET COXPaHEHMIO MPUPOAHBIX pecypcoB. He BbiGpackiBaiiTe cTapoe 3NeKTPUYECKOE U 3NEKTPOHHOE
060pynoBaHNe BMECTE C HECOPTUPOBAHHBIMI BbITOBBIMI OTXOAAMM.

5.1.2 YTnnusaums otxoa0B ynakoBku

YnakoBKa MOXeT ObITb YTUIM3MPOBAHA Ha MECTHbIX MPEANPUATUSX Mo NepepaboTke. MpaBunbLHO YTUAN3MPYS YNaKOBKY W YNaKOBOYHbIE
0TX0Abl, Bbl MOMOraeTe CHIU3UTb BO3MOXHbIE OMACHOCTU 15 OKPYXatoLel Cpefibl U 340POBbS HACENEHNS.
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ES1Hypercool Kullanim Kilavuzu

Yansmaya baglamak icin sabirsizlandiginizi biliyoruz! Talimatlara zaman ayirin ve iirliniiniizii monte etmek icin bu kilavuzu izleyin. Uriiniiniizii
tam olarak optimize etmek icin talimat kitapcigini takip ederek kendinizi basariya hazirlayacaksiniz.

YARIS ONCESI KONTROLLER

UYARI

Bu irtinti kullanmadan 6nce bu kilavuzu ve giivenlik talimatlarini okuyun ve anlayin.

Yalnizca verilen gii¢ adaptériint kullanin.

Uyumlu kokpitlere giivenli bir sekilde monte edilmedikge koltugu kullanmayin.

Asini sikma parcalara zarar verebileceginden montaj igin elektrikli aletler kullanmayin.

Parcalari birbirine zorlamayin.

Capraz dis agma civatalarindan kaginin.

Keskin kenarlara dikkat edin.

Tiim montaj baglant parcalarinin giivenli bir sekilde sikildigindan emin olun ve giivenlik ve saglamlik acisindan diizenli olarak kontrol edin.
Herhangi bir parcasi kirik, yirtik veya eksikse koltugu kullanmayin.

+ Koltuklar, yolda veya aracta kullanim icin degil, simiilatérler ve e-sporlar icin tasarlanmigtir.

Uriintiniizle ilgili herhangi bir destede ihtiyaciniz varsa, liitfen su adresten giler yiizlii ekibimizle iletisime gegin: support@nextlevelracing.com

UYARI BOGULMA TEHLIKESI

Kiiclk parcalar 3 yasin altindaki cocuklar veya yenmeyen nesneleri adizlarina gétiirme egilimi olan kisiler icin uygun degildir.

1. Giris

Next Level Racing ES1Hypercool Koltugu satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Bu kilavuz, yeni koltugunuzun kurulumu ve kullanimi konusunda
size rehberlik etmek icin tasarlanmistir. Herhangi bir sorunuz varsa veya yardima ihtiyaciniz varsa, llitfen support@nextlevelracing.com
numarali telefondan destek ekibimize ulasin.

11 Bu Kilavuzdaki Giivenlik Uyarilarinin Aciklamasi

Kullanicinin giivenligi bizim énceligimizdir. Liitfen bu kilavuz boyunca asagidaki tehlike siniflandirmalarina ok dikkat edin:

+ TEHLIKE: Onlenmedigi takdirde 6lim veya ciddi yaralanma ile sonuglanacak yiksek riskli bir tehlikeyi belirtir.

+ UYARI: Onlenmedigi takdirde 6liim veya ciddi yaralanma ile sonuclanabilecek orta riskli bir tehlikeyi belirtir.

+ DIKKAT: Onlenmedigi takdirde kiiciik yaralanmalara veya iiriin hasarina neden olabilecek dusik riskli bir tehlikeyi belirtir.

« DIKKAT: Tehlikelerle ilgili olmayan ancak dogru kullanim icin gerekli olan dnemli bilgiler saglar.

1.2 Saklama Talimatlari

Bu Uriind kullanmadan énce bu kilavuzu ve tim glvenlik talimatlarini dikkatlice okuyun ve anlayin. Bunun yapiimamasi ciddi yaralanmalara
neden olabilir. Urlin yalnizca bu giivenlik ydnergelerini bilen kisiler tarafindan kullaniimalidir.

+ Giivenlik Uyumlulugu: Yangin, elektrik carpmasi gibi potansiyel risklerden veya kisisel yaralanmaya veya maddi hasara neden olabilecek
diger tehlikelerden kaginmak icin tiim kullanicilar giivenlik talimatlarini tam olarak anlamali ve bunlara uymalidir.

« BuKilavuzu Saklayin: Bu kilavuzu ileride basvurmak tizere giivenli bir yerde saklayin. Uriin baska bir kullaniciya verilirse, bu kilavuzu
aldiklarindan ve giivenlik talimatlarindan haberdar olduklarindan emin olun. .

+ Garanti Hususlan: Urlin yanlis kullanilirsa veya giivenlik talimatlari dikkate alinmazsa garanti gecersiz olacaktir. Uretici, yanlis kullanim veya
glivenlik yonergelerine uyulmamasindan kaynaklanan hasar veya yaralanmalardan sorumlu degildir.

1.3 Ek Belge ve Bilgilerin Alinmasi

Destek ve Servis:

Ek Urlin belgeleri veya daha fazla bilgi edinmek icin web sitemizi ziyaret edin:

https:/nextlevelracing.com

Sorulariniz, teknik yardiminiz veya kullanici talimatlari siparis etmek icin litfen su adresten destek ekibimizle iletisime gecin:
support@nextlevelracing.com )

1.4 Kullanim Amaci ve Makul Olarak Ongoriilebilir Yanhs Kullanim

Next Level Racing ES1Hypercool Koltugu yalnizca i¢ mekan oyun uygulamalari icin tasarlanmistir ve yalnizca oyun simiilatérlerinde veya
e-spor ortamlarinda kullaniimalidir. Araclarda, halka agik yollarda veya oyunla ilgili olmayan herhangi bir faaliyet icin kullaniimamalidir.
Amacinin 6tesinde herhangi bir kullanim, yanlis kullanim olarak kabul edilir ve hasar veya yaralanmayla sonuclanabilir.

2. Uriiniin Tanimi

2.1 Teknik veri -

PARAMETRE BIRIM

Cihaz Adi Next Level Racing® ES1HYPERCOOL Havalandirmali Sim Yaris Koltugu
Atama Sim Yaris Koltugu

Tir ES1 Hiper Sogutma

Gerilim/Frekans 12VDC, 24W, 100V-240VAC/2A/50-60Hz

Maksimum Yiik 150 kg (330 Ib)
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2.2 Uriin Uyumlulugu

Next Level Racing® ES1HYPERCOOL Havalandirmali Sim Yaris Koltugu, asagidaki tirtin uyumluluk standartlarina uygundur:

Uriin Sertifikalar: CE, ROHS, REACH, WEEE, UKCA / UKCA ROHS, RCM, PSE, FCC Bdliim 15, CA 65, KC Sertifikasyonu, CCC, CN ROHS
FCC Uyumluluk Beyan:

Bu cihaz, FCC Kurallari Boliim 15 ile uyumludur. Calistirma asagidaki ik kosula tabidir:

1. Bu cihaz zararl enterferansa neden olamaz.

2. Bucihaz, istenmeyen calismaya neden olabilecek parazitler de dahil olmak iizere alinan her tiirlii paraziti kabul etmelidir.

DIKKAT:

Next Level Racing ES1 Hypercool Koltugunda tretici veya uyumluluktan sorumlu tarafca acikca onaylanmayan herhangi bir yetkisiz degisiklik
veya modifikasyon, tiriinii ¢alistirma hakkinizi gecersiz kilabilir ve koltugun artik giivenlik standartlarini karsilamamasina, potansiyel bir tehlike
veya ariza olusturmasina neden olabilir.

Not:

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallari Boltim 15 uyarinca B Sinifi dijital cihaz sinirlarina uygun bulunmustur. Bu sinirlar, konut kurulumlarinda
zararll enterferansa karsi makul koruma saglamak (izere tasarlanmistir. Bu ekipman radyo frekansi enerjisi Uretir, kullanir ve yayabilir

ve talimatlara gore kurulmaz veya kullaniimazsa radyo iletisiminde zararli parazite neden olabilir. Ancak, belirli bir kurulumda parazit
olusmayacaginin garantisi yoktur. Zararl girisim meydana gelirse, kullanicinin agagidaki diizeltici 5nlemleri almas onerilir:

« Urlinli veya aliciy yeniden yénlendirin veya yerini degistirin.

«  Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi artirin.

+ Ekipmani, alicidan farkli bir devre lizerindeki bir prize baglayin.

« Daha fazla yardim icin lireticiye veya kalifiye bir teknisyene danisin.

3. Onemli Giivenlik Bilgileri

UYARI: )

311 Kullanim Amacina lliskin Genel Giivenlik Bilgileri

« Engelli Bireyler Icin Uygun Degildir: Urlin, sorumlu bir kisinin gdzetimi altinda olmadikca veya uygun talimatlar verilmedikge, fiziksel,
duyusal veya zihinsel engelli veya deneyim veya bilgisi olmayan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullaniimak iizere tasarlanmamistir.

+ Yalnizca Bireysel Kullanim: ES1 Hypercool Koltuk yalnizca bireysel kullanim icin tasarlanmistir.

+  Glic Kaynagi Uyumlulugu: Gii¢ kaynaginin koltugun voltaj ve akim 6zelliklerine uygun oldugundan emin olun. Yalnizca Urtinle birlikte
verilen gii¢ kaynagi adaptériint kullanin.

+  Elektrik Carpmasi Riski: Elektrik carpmasini 6nlemek icin koltugu asla siviya batirmayin ve koltugun i¢ kismina sivi veya girmediginden
emin olun.

«  GOruinlr Hasar veya Asirt Isi: Koltuk, glic kaynad kablosu veya glic adaptori kullanim sirasinda gézle gordlir hasar, olagandisi kokular
veya asirl Isinma gosterirse, koltugu kullanmayi hemen birakin ve glic kaynagindan ayirin.

312 Cocuk Giivenligi Bilgileri

+ Cocuk Giivenligi: Yaralanmayi 6nlemek icin cocuklan koltuktan uzak tutun. Uriinii kurcalamalarini 6nlemek icin cocuklari daima denetleyin.
+  Ambalaj Malzemeleri: Bogulma tehlikesi olusturabileceginden ¢ocuklar asla ambalaj malzemesiyle gézetimsiz birakmayin.

313 Bakim ve Depolama Giivenligi

+ Temizlemeden Once Baglantiyr Kesin: Elektrik tehlikelerini 5nlemek icin temizlemeden dnce daima koltugun fisini cekin.

+ Temizleme Talimatlari: Temizlik icin ilik suyla nemlendirilmis nemli bir bez kullanin. Elektrik hasarini veya elektrik carpmasini dnlemek icin
koltugun i¢ bilesenlerine su girmesini dnleyin.

« Uzun Siireli Kullanilmama: Koltuk uzun bir siire kullaniimayacaksa, elektrik arizalarini veya gii¢ dalgalanmalarindan kaynaklanan hasarlari
onlemek icin fisini glic kaynagindan cekin.

+ Uygun saklama: Dahili bilesenlerin uzun dmirlii olmasini saglamak icin koltugu serin ve kuru bir yerde, dogrudan giines isigindan, nemden
veya Isi kaynaklarindan uzakta saklayin.

DIKKAT:

314 Onanmlar ve Degisiklikler

+ Onarnimlar veya Degisiklikler: Uriinli agmaya, degistirmeye veya onarmaya calismayin. Yetkisiz degisiklikler garantiyi gegersiz kilar ve ariza
veya tehlikelere neden olabilir.

+ Sadece Orijinal Aksesuarlan Kullanin: Her zaman Uretici tarafindan saglanan orijinal aksesuarlari ve yedek parcalari kullanin. Yetkisiz
dedgisiklikler veya tiglincti taraf parcalar, tirlin glivenligini ve performansini tehlikeye atabilir.

Uyumluluk ve Giivenlik Hatirlatmasi

Giivenlik talimatlarina uyulmamasi ciddi yaralanmalara, elektrik carpmasina veya iirlin hasarina neden olabilir. Kurulum, kullanim ve bakim igin
her zaman kilavuzun yonergelerini izleyin. Kullanmadan énce tiim kullanicilarin giivenlik 6nlemleri konusunda iyi bilgilendirildiginden emin
olun.

Bu kilavuzu ileride basvurmak tizere giivenli bir yerde saklayin.

Daha fazla yardim veya sorulariniz igin litfen bizimle iletisime gegin:

support@nextlevelracing.com

4 TALIMATLAR
BASLAMAK
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Her adim, dnceki sayfalardaki bir resme karsilik gelir. Gerektiginde onlara bagvurun.
4 Baglantilar & islemler

01— NLR ESTHYPERCOOL BAGLANTILARI: A) Giic Kablosunu, koltugun arkasinin altinda bulunan alic sokete takarak baglayin. b) Giic
adaptorinii glic kaynagina baglayin.

02 — NLR ESTHYPERCOOL ISLEMLERI: Next Level Racing Hypercool fanini calistirmak icin koltugun yan tarafinda bulunan kadranli anahtari
cevirin. A) Kadrani saat yoniiniin tersine cevirin, fani kapatir. B) Kadrani saat yoniinde déndirmek fanin hizini artirir.

4.2 Yan Montaj icin NLR ELITE Kokpit Serisi Diizenegi

(GT ELITE LITE icin Evrensel Koltuk Braketleri gereklidir)

NOT: Kullanmadan énce koltugunuzu bir kokpite takin. Next Level Racing Cockpits'e takmak icin asadidaki talimatlari izleyin. Koltuk kokpite
takildiktan sonra, calistirma talimatlar icin sayfa 22, boliim 7'ye gidin.

UYARI: Adimlar kablo yénetimini gostermez. Liitfen kablo yonetimine dikkat edin ve kablolarin koltuk & cerceve montaji ile sikismadigindan
emin olun. Kablolar koltuk sirgilerinin tizerine veya lizerine koymayin.

03- Dahili Koltuk Braketlerinin genisliginin 500 mm oldugunu kontrol edin.

04- Koltugun Koltuk Braketlerinin konumu ile uyumunu onaylayin.

05- On M8 Civata ve Rondelayi Koltuk Braketi araciligiyla koltuk eklerine takin. Diger tarafta tekrarlayin.

06- Arka M8 Civata ve Rodelayi Koltuk Braketi araciligiyla koltuk eklerine takin. Dider tarafta tekrarlayin.

07- ILERI VE GERI AYARI: Koltugu pedallardan istenilen mesafeye ayarlayin. Koltuk Braketlerini Taban Elemanlarina baglayan Civatalari
sabitleyin.

08- ACI VE YUKSEKLIK AYARI: Agi ve yiikseklik ayari icin Koltuk Braketlerinde saglanan cesitli montaj deliklerini ve yuvalarini kullanin.

09- Elite Serisi kokpitte ES1 Hypercool Seat kurulumunuz tamamlandi.

4.3 NLR GTTRACK Diizenegi

NOT: GTTrack Cercevesi icin, litfen énceden monte edilmis Koltuk & Koltuk Kaydiricilarini sokiin ve Evrensel Koltuk Braketleri ile degistirin,
ardindan ES1 Hypercool Koltugun kurulumuna devam edin.

10- Dahili Koltuk Braketlerinin genisliginin 500 mm oldugunu kontrol edin.

11- Koltugun Koltuk Braketlerinin konumu ile oturdugunu onaylayin.

12- On M8 Civata ve Rondelayi Koltuk Braketi araciligiyla koltuk eklerine takin. Diger tarafta tekrarlayin.

13- Arka M8 Civata ve Rodelayi Koltuk Braketi araciliiyla koltuk eklerine takin. Diger tarafta tekrarlayin.

14- ILERI VE GERI AYARI: Koltugu pedallardan istenilen mesafeye ayarlayin. Koltuk Braketlerini Taban Elemanlarina baglayan Civatalari
sabitleyin.

15- ACI VE YUKSEKLIK AYARI: Agi ve yiikseklik ayari icin Koltuk Braketlerinde saglanan cesitli montaj deliklerini ve yuvalanni kullanin.
16- GTTrack kokpitinde ES1 Hypercool Seat kurulumunuz tamamlandi.

4.4 NLR F-GT Diizenegi

NOT: Yalnizca F-GT Cerceve (Cift Kaydirici) - Mevcut koltugu braketlerden ¢ikarin, ardindan ES1Hypercool Koltugun kurulumuna devam edin.
NOT: F-GT Kokpit (Koltuk Tekli Kaydirici ile birlikte verilir) - Mevcut F-GT Koltugu cikarin, evrensel koltuk braketini takin (Ayr satilir), ardindan
ES1Hypercool Koltugu takmaya devam edin.

17- Dahili Koltuk Braketlerinin genisliginin 500 mm oldugunu kontrol edin.

18- Koltugun Koltuk Braketlerinin konumu ile oturdugunu onaylayin.

19- On M8 Civata ve Rondelayi Koltuk Braketi araciligiyla koltuk eklerine takin. Diger tarafta tekrarlayin.

20- Arka M8 Civata ve Rodelayi Koltuk Braketi araciligiyla koltuk eklerine takin. Dier tarafta tekrarlayin.

21- ILERI VE GERI AYARI: Koltugu pedallardan istenilen mesafeye ayarlayin. Koltuk Braketlerini Taban Elemanlarina baglayan Civatalari
sabitleyin.

22- ACI VE YUKSEKLIK AYARI: Aci ve yiikseklik ayart icin Koltuk Braketlerinde saglanan cesitli montaj deliklerini ve yuvalanni kullanin.

23- F-GT kokpitinde ES1 Hypercool Seat kurulumunuz tamamlandi.

5 Uriin Nasil imha Edilir

511 Elektronik bilegenlerin imhasi

Uriin, aksesuarlar veya ambalaj tizerindeki sembol, bu cihazin siniflandinimamis belediye atigi olarak degerlendiriimemesi gerektigini, ayri
olarak toplanmasi gerektigini belirtir. AB icinde ve atik elektrikli ve elektronik ekipman igin ayri toplama sistemleri isleten diger Avrupa
lilkelerinde yasiyorsaniz, cihazi atik elektrikli ve elektronik ekipmanin geri déntisimi icin bir toplama noktasi araciligiyla atin. Cihazi uygun
sekilde imha ederek, elektronik atiklarin uygun olmayan sekilde bertaraf edilmesinden kaynaklanan cevre ve halk sagldi icin olasi tehlikelerin
azaltilmasina yardimci olursunuz. Malzemelerin geri doniistimi, dogal kaynaklarin korunmasina katkida bulunur. Eski elektrikli ve elektronik
ekipmanlarinizi siniflandinimamis belediye atiklariyla birlikte atmayin.

51.2 Ambalaj atiklarinin bertarafi

Ambalaj, yerel geri doniisim tesisleriniz araciligiyla atilabilir. Ambalaj ve ambalaj atiklarini uygun sekilde bertaraf ederek cevre ve halk sagligi
icin olas! tehlikelerin azaltimasina yardimci olursunuz.
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